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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2022/...

ze dne 8. ¢ervna 2022,

kterym se méni narizeni (EU) 2016/794,
pokud jde o spolupraci Europolu se soukromymi subjekty,
zpracovani osobnich idaji Europolem pro usnadnéni trestniho vySetfovani

a ulohu Europolu v oblasti vyzkumu a inovaci

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 88 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 4. kvétna 2022 (dosud nezveiejnény v Utednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 24. kvétna 2022.
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

Agentura Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) byla ziizena
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794! na podporu a posileni ¢innosti
prislusnych organt ¢lenskych statl a jejich vzajemné spoluprace pii predchdzeni zavazné
trestné ¢innosti dotykajici se dvou nebo vice ¢lenskych statl, terorismu a tém formam
trestné Cinnosti, které se dotykaji spole¢ného zdjmu, jenz je predmétem nékteré z politik

Unie, a pii boji proti takové trestné ¢innosti.

Evropa Celi bezpecnostnimu prostiedi, které se dynamicky meéni, a vyvijejicim se a stale
slozit€jsim bezpecnostnim hrozbam. Teroristé a ostatni pachatelé trestné ¢innosti vyuzivaji
digitalni transformaci a nové technologie, zejména jak vzajemné propojeni tak rozostfeni
hranic mezi fyzickym a digitalnim svétem napiiklad pro zastirani své trestné ¢innosti nebo
identity pomoci stale sofistikovangj$ich technik. Teroristé a ostatni pachatelé trestné
¢innosti jsou v dobach krize zjevné schopni prizpiisobit své zpisoby fungovani a vyvinout
novou trestnou ¢innost, véetné vyuziti nastroji zalozenych na technologiich pro znasobeni
a rozSifeni rozsahu a §ite trestné ¢innosti, jiz se dopoustéji. Terorismus ziistdva vyznamnou

hrozbou pro svobodu a zpiisob zivota obant Unie.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentuie
Evropské unie pro spolupraci v oblasti prosazovani prava (Europol) a o zruseni a nahrazeni
rozhodnuti Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV

a 2009/968/SVV (Ut. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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3)

“4)

Neustale se rozvijejici a komplexni hrozby se §ifi pfes hranice, zahrnuji nejriznéjsi trestné
¢iny, jez usnadnuji, a projevuji se v organizovanych zlo¢ineckych skupinach, které pachaji
ruzné druhy a Sirokou Skalu trestné ¢innosti. Jelikoz opatfeni na vnitrostatni irovni

a preshranicni spoluprace nestaci k feSeni téchto nadnarodnich bezpecnostnich hrozeb,
vyuzivaji ptislusné organy ¢lenskych statt stale vice podporu a odborné znalosti, které
nabizi Europol pro piedchézeni zavazné trestné ¢innosti a terorismu a boj proti nim.

Od okamziku nabyti u€inku natizeni (EU) 2016/794 se operativni vyznam kol Europolu
podstatné zvysil. Prostfedi novych hrozeb dale méni rozsah a druh podpory, jakou ¢lenské

staty od Europolu potiebuji a ocekavaji, pti udrzovani bezpecnosti obcani.

Proto by timto nafizenim mély byt Europolu svéfeny dalsi ukoly, které¢ by mu umoznily
1épe podporovat piislusné organy clenskych stati, a to pfi plném zachovani odpovédnosti
¢lenskych statli v oblasti narodni bezpecnosti stanovené v €l. 4 odst. 2 Smlouvy o Evropské
unii (dale jen ,,Smlouva o EU*). Posileny mandat Europolu by m¢l byt vyvazen posilenymi
zarukami, pokud jde o zékladni prava, a vyssi mirou odpovédnosti, povinnosti a dohledu,
vcetné parlamentniho dohledu a dohledu prostfednictvim spravni rady Europolu (déle jen
»spravni rada®). K plnéni posileného mandatu Europolu by mu mély byt na podporu jeho

dal$ich ukolt poskytnuty odpovidajici lidské a finan¢ni zdroje.
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(5) Jelikoz Unie celi rostoucim hrozbam ze strany organizovanych zlo¢ineckych skupin
a teroristickym utoktim, musi u¢innd reakce donucovacich organti zahrnovat dostupnost
dobie vyskolenych interoperabilnich zvlastnich zasahovych jednotek specializovanych
na zvladani krizovych situaci zptisobenych lidskou ¢innosti. V Unii spolupracuji tyto
zv14astni zasahové jednotky ¢lenskych statti na zéakladé rozhodnuti Rady 2008/617/SVV?,
Europol by mél byt schopen témto zvlastnim zdsahovym jednotkdm napomahat

poskytovanim technické a finan¢ni podpory, ¢imz se doplni Gsili vyvijené ¢lenskymi staty.

1 Rozhodnuti Rady 2008/617/SVV ze dne 23. ervna 2008 o zlepSeni spoluprace mezi ,
zvlastnimi zdsahovymi jednotkami Clenskych stati Evropské unie v krizovych situacich (Uf.
vést. L 210, 6.8.2008, s. 73).
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(6) V poslednich letech v mnoha jurisdikcich v Unii i mimo ni cilily na vefejné i soukromé
subjekty rozsahlé kybernetické itoky, veetné utoki ze tfetich zemi, které postihly riizna
odvétvi, véetné dopravy, zdravotnictvi a finan¢nich sluzeb. Pfedchazeni témto
kybernetickym ttoktim, jejich odhalovani, vysetfovani a stihani jsou podporovany
koordinaci a spolupraci mezi prislusnymi aktéry, véetné Agentury Evropské unie pro
kybernetickou bezpecnost ( ENISA ) zfizené nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/881!, ptislusnych organi pro bezpeé¢nost siti a informaénich systémi
stanovenych ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/11482, ptislusnych
organt ¢lenskych statt a soukromych subjekt. Aby byla zajisténa ucinné spoluprace mezi
vSemi piisluSnymi aktéry na irovni Unie i na vnitrostatni arovni v ptipadé kybernetickych
utokt a kybernetickych hrozeb, mé¢l by Europol spolupracovat s agenturou ENISA
ptedevsim prostfednictvim vymény informaci a poskytovanim analytické podpory

v oblastech, které spadaji do jejich ptislusnych pravomoci.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/881 ze dne 17. dubna 2019 o agentuie
ENISA (,,Agentute Evropské unie pro kybernetickou bezpecnost®), o certifikaci
kybernetické bezpecnosti informacnich a komunikaénich technologii a o zruseni natizeni
(EU) &. 526/2013 (,,akt o kybernetické bezpecnosti®) (Ut. vést. L 151, 7.6.2019, s. 15).

2 Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1148 ze dne 6. ervence 2016
o opatienich k zajisténi vysoké spolecné urovné bezpecnosti siti a informacnich systémua
v Unii (Ut. vést. L 194, 19.7.2016, s. 1).
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(7

(8)

Vysoce rizikovi pachatelé trestné ¢innosti hraji vedouct roli ve zlo€ineckych sitich a jejich
trestnd ¢innost predstavuje vysoké riziko pro vnitini bezpecnost Unie. V boji proti vysoce
rizikovym organizovanym zlo¢ineckym skupinam a jejich vedoucim ¢lentim by Europol

mél mit moznost podporovat ¢lenské staty a zaméfit jejich vySetiovani na ¢leny a vedouci

¢leny téchto zlocineckych siti, jejich trestnou ¢innost a jejich financni aktiva.

Hrozby, které piedstavuji zavazné trestné ¢iny, vyzaduji koordinovanou, soudrznou,
multidisciplindrni a meziresortni reakci. Europol by mél mit moznost usnadnovat

a podporovat tuto bezpecnostni iniciativu ¢lenskych statii, jako je evropska
multidisciplinarni platforma pro boj proti hrozbam vyplyvajicim z trestné ¢innosti
(EMPACT), ktera vychazi ze zpravodajskych informaci, za i¢elem urceni, stanoveni
priorit a feSeni hrozeb zavaznych trestnych ¢inii. Europol by mél mit moznost témto

iniciativam poskytovat administrativni, logistickou, finan¢ni a operativni podporu.
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9) Schengensky informacni systém (SIS), zfizeny v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni
spolupréce v trestnich v&cech nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/18621,
je zékladnim nastrojem pro udrZeni vysoké urovné bezpecnosti v prostoru svobody,
bezpecnosti a prava. Europol jako stfedisko pro vymeénu informaci v Unii pfijima
a uchovava cenné informace od tfetich zemi a mezinarodnich organizaci o osobéch
podezielych ze zapojeni do trestné ¢innosti spadajici do piisobnosti Europolu. Europol by
m¢él v ramci svych cili a svého ukolu podporovat ¢lenské staty v predchazeni zdvazné
trestné ¢innosti a terorismu a v boji proti nim podporovat ¢lenské staty pii zpracovavani
udaji poskytovanych tietimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi Europolu tim, ze
navrhne, aby ¢lenské staty mohly do SIS vlozit zdznamy pod novou kategorii informacnich
zaznamil v zajmu Unie (dale jen ,,informacni zdznamy*) s cilem zpfistupnit tyto
informacni zdznamy koncovym uZzivatellim SIS. Za timto ic¢elem by mél byt zaveden
mechanismus pravidelného podavani zprav s cilem zajistit, aby ¢lenské staty a Europol
byly informovany o vysledcich ovétovani a analyz téchto udaji a o tom, zda byly
informacni zdznamy vloZeny do SIS. Zpiisoby spoluprace ¢lenskych statl pti zpracovavani
téchto udajti a vkladani zdznamt do SIS, zejména pokud jde o boj proti terorismu, by mély
byt mezi ¢lenskymi staty neustale koordinovany. Spravni rada by méla uptesnit kritéria,
na jejichz zakladé by melo byt Europolu umoznéno vydavat navrhy na vkladani téchto

informac¢nich zdznamu do SIS.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne 28. listopadu 2018
o zfizeni, provozu a vyuZivani Schengenského informacniho systému (SIS) v oblasti
policejni spoluprace a justi¢ni spoluprace v trestnich vécech, o zméné a o zruseni rozhodnuti
Rady 2007/533/SVV a o zruSeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1986/2006
a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Uf. vést. L 312, 7.12.2018, s. 56).
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(10)

(11)

Europol hraje diilezitou roli pti podpofe mechanismu hodnoceni a monitorovani k ovéieni
uplatiiovani schengenského acquis, stanoveného nafizenim Rady (EU) ¢. 1053/2013!.
Europol by proto mél na pozadani ¢lenskych stat ptispivat svymi odbornymi znalostmi,
analyzami, zpravami a dalSimi relevantnimi informacemi k hodnoticimu a monitorovacimu

mechanismu k ovéteni uplatiiovani schengenského acquis.

Posouzeni rizik pfispiva k pfedvidani novych trendt a feSeni novych hrozeb zavaznych
trestnych ¢inti a terorismu. Aby mohl Europol podporovat Komisi a ¢lenské staty pii
provadéni uc¢inného posouzeni rizik, mel by Komisi a ¢lenskym stati poskytovat analyzy
posouzeni hrozeb na zakladé€ informaci, které ma o jevech a trendech v trestné ¢innosti,

aniz by byla dotcena pravnich predpisit Unie o fizeni rizik v oblasti cel.

Natizeni Rady (EU) €. 1053/2013 ze dne 7. fijna 2013 o vytvofeni hodnoticiho

a monitorovaciho mechanismu k ovéfeni uplatilovani schengenského acquis a o zruseni
rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zaii 1998, kterym se ztizuje Staly vybor pro
hodnoceni a provadéni Schengenu (UF. vést. L 295, 6.11.2013, s. 27).
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(12)

Aby financovani vyzkumu v oblasti bezpecnosti ze strany Unie doséhlo cile, kterym je
rozvinout plny potencial tohoto vyzkumu a fesit potfeby prosazovani prava, mél by
Europol napoméhat Komisi pii ur¢ovani klicovych vyzkumnych témat, vypracovavani

a provadéni ramcovych programii Unie v oblasti vyzkumu a inovaci, které jsou dilezité
pro cile Europolu. Europol by m¢l mit v relevantnich ptipadech moznost §ifit vysledky
svych vyzkumnych a inovacnich ¢innosti v rdmci svého ptispévku k vytvateni synergii
mezi vyzkumnymi a inova¢nimi ¢innostmi pfislusnych instituci Unie. Pfi vymezovani

a koncipovani vyzkumnych a inovacnich ¢innosti relevantnich pro cile Europolu by mé¢l
mit Europol v pfipadé potfeby moznost konzultovat Spole¢né vyzkumné stiedisko (JRC)
Komise. Europol by mél pfijmout veSkera nezbytna opatieni k zabranéni stfetu zajmda.
Pokud Europol napomédha Komisi pfi ur€ovani kli¢ovych vyzkumnych témat,
vypracovavani a provadéni ramcového programu Unie, nemél by z tohoto programu
dostavat finanéni prostiedky. Je dilezité, aby se Europol mohl spolehnout na poskytovani
pfiméfeného financovani s cilem byt ndpomocen ¢lenskym statiim a Komisi v oblasti

vyzkumu a inovaci.
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(13) Unie a ¢lenské staty maji moznost pfijmout omezujici opatieni tykajici se ptimych
zahrani¢nich investic z divodu bezpecnosti nebo vetejného poradku. Za timto ucelem
stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452! ramec pro provéfovani
piimych zahrani¢nich investic sméfujicich do Unie. Zvlastni pozornost si zasluhuji pfimé
zahrani¢ni investice do nové vznikajicich technologii, nebot’ mohou mit vyznamny dopad
na bezpecnost a vetejny potradek, zejména pokud jsou tyto technologie vyuzivany
prislusnymi organy clenskych statii. Europol ma vzhledem ke svému zapojeni do
monitorovani nove vznikajicich technologii a svému zapojeni do vyvoje novych zptsobt
vyuzivani téchto technologii pro ucely vymahani prava, zejména prostfednictvim své
inovacni laboratofe a inovacniho centra pro vnitini bezpecnost EU, rozsahlé znalosti
o ptilezitostech, které tyto technologie nabizeji, jakoz 1 o rizicich spojenych s jejich
pouzivanim. Europol by proto mél mit moznost podporovat clenské staty pii provérovani
ptimych zahrani¢nich investic do Unie a souvisejicich rizik pro bezpe¢nost, které se tykaji
podnikti poskytujicich technologie, véetné softwaru pouzivaného Europolem pro
ptedchéazeni trestnym ¢inlim spadajicich do ptisobnosti Europolu, a jejich vySetfovani,
nebo kritickych technologii, které by mohly byt pouzity k napomahani terorismu. V této
souvislosti by odborné znalosti Europolu mély podporovat proveéfovani pfimych
zahrani¢nich investic a souvisejicich rizik pro bezpec¢nost. Zvlasté by se mélo zohlednit,
zda se zahrani¢ni investor jiz podilel na ¢innostech ovlivitujicich bezpecnost, zda existuje
vazné riziko toho, Ze je zahrani¢ni investor zapojen do protipravni ¢i trestné ¢innosti, a zda
je zahrani¢ni investor pod pfimou nebo neptimou kontrolou vlady nékteré tieti zemé, a to

1 prostfednictvim dotaci.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452 ze dne 19. bfezna 2019, kterym se
stanovi rdmec pro provérovani pfimych zahrani¢nich investic sméfujicich do Unie (Uf. vést.
L 791, 21.3.2019,s. 1).
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(14)

(15)

Europol poskytuje specializované odborné znalosti v oblasti boje proti zdvaznym trestnym
¢inlim a terorismu. Na zadost ¢lenského statu by zaméstnanci Europolu méli mit moznost
poskytnout v praxi operativni podporu piislusSnym organtim tohoto ¢lenského statu pii
operacich a vySetfovanich, zejména usnadiiovanim pieshrani¢ni vymeény informaci

a poskytovanim forenzni a technické podpory pfi operacich a vySetiovanich, a to 1 v ramci
spole¢nych vysetfovacich tymu. Na zadost ¢lenského statu by zaméstnanci Europolu méli
mit pravo byt pfitomni pfi provadéni vysetiovacich tkond v daném c¢lenském state.

Zamgéstnanci Europolu by neméli mit pravomoc provadét vySetfovaci tkony.

Jednim z cilti Europolu je podpora a posileni ¢innosti ptislusnych organti ¢lenskych statt
a jejich vzajemné spoluprace pti predchazeni a potirani forem trestné ¢innosti, které se
dotykaji spole€ného zajmu, jenz je predmétem nekteré z politik Unie. Za Gicelem posileni
této podpory by vykonny feditel Europolu (déle jen ,,vykonny feditel*) mél byt opravnén
navrhnout pfislusnym organtim ¢lenského statu, aby zah4jily, vedly nebo koordinovaly
vySetfovani trestného ¢inu, ktery se tyka pouze tohoto ¢lenského statu, ale dotyka se
spole¢ného z&jmu, jenZ je predmétem nékteré z politik Unie. Europol by mél o kazdém
takovém navrhu informovat Eurojust a p¥ipadné Ufad evropského vefejného Zalobce (dale

jen ,,EPPO%) ziizeny nafizenim Rady (EU) 2017/1939".

Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace
za ucelem ztizeni Utadu evropského vetejného zalobce (EPPO) (Uft. vést. L 283,
31.10.2017, s. 1).
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(16) Zvetejnéni totoznosti a nekterych osobnich udaji podezielych nebo odsouzenych osob,
které jsou hledany na zaklad¢ vnitrostatniho soudniho rozhodnuti, zvySuje Sance clenskych
stati na lokalizaci a zatCeni téchto osob. Na podporu ¢lenskych stath pii lokalizaci a
zatykani téchto osob by Europol mél mit moznost zvefejnovat na svych internetovych
strankach informace o nejhledangjsich uprchlych osobach v Evropé u trestnych ¢inti
spadajicich do ptisobnosti Europolu. Za stejnym ucelem by mél Europol usnadnit

poskytovani informaci o téchto osobach ze strany vetejnosti ¢lenskym statim a Europolu.
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(17) Jakmile Europol potvrdi, Ze osobni tdaje, které obdrzel, spadaji do jeho plisobnosti, mél by
byt opravnén tyto osobni tidaje zpracovavat v téchto ¢tyfech ptipadech. V prvnim piipadé
se obdrzené osobni udaje tykaji jakékoli z kategorii subjektti idajii uvedenych v ptiloze 11
nafizeni (EU) 2016/794 (dale jen ,,ptiloha I1*). V druhém ptipad¢ se obdrzené udaje
sestavaji z vysetfovacich tidaju, které obsahuji data, jez se netykaji zadné z kategorii
subjekt udajii uvedenych v ptiloze II, ale byly poskytnuty na zaklad¢ zadosti o podporu ze
strany Europolu pro konkrétni trestni vySetfovani ¢lenskym statem, EPPO, Eurojustem
nebo tieti zemi, a to za podminky, ze dany Clensky stat, EPPO, Eurojust nebo tfeti zem¢e
jsou opravnény zpracovavat tyto vySetrovaci udaje v souladu s procesnimi pozadavky
a zérukami podle unijniho a vnitrostatniho prava. V tomto ptipadé by mél mit Europol
moznost zpracovavat tyto vysetfovaci tidaje po dobu, po kterou poskytuje podporu pro
konkrétni trestni vySetfovani. Ve tetim piipad¢ by se obdrzené osobni udaje nemusely
tykat kategorii subjektii idaji uvedenych v piiloze II a nebyly poskytnuty na zakladé
zadosti o podporu ze strany Europolu pro konkrétni trestni vySetiovani. V tomto ptipadé by
mél mit Europol moznost ovéfit, zda se tyto osobni udaje tykaji nekteré z téchto kategorii
subjektli udajh. Ve ctvrtém piipadé byly obdrzené osobni udaje predany za icelem
vyzkumnych a inovacnich projektl a netykaji se kategorii subjektti udaji uvedenych

v priloze IL.

PE-CONS 8/1/22 REV 1 13

CS



(18) V souladu s ¢lankem 73 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725! ma
Europol v pfislusnych ptipadech a pokud mozno jasné€ rozliSovat mezi osobnimi udaji

tykajicimi se kategorii subjekti udaji uvedenych v ptiloze II.

(19) V ptipadech, kdy ¢lenské staty vyuzivaji infrastrukturu Europolu pro vyménu osobnich
udajii o trestnych ¢inech nespadajicich do pisobnosti Europolu, by Europol nemél mit
k témto udajam ptistup a mél by byt povazovan za zpracovatele podle ¢lanku 87 nafizeni
(EU) 2018/1725. V téchto ptipadech by Europol mél byt opravnén zpracovavat tyto udaje,
1 kdyzZ se netykaji kategorii subjekt udaji uvedenych v ptiloze II. V piipadech, kdy
Clenské staty vyuzivaji infrastrukturu Europolu pro vyménu osobnich tidaji o trestnych
¢inech spadajicich do ptisobnosti Europolu a poskytuji Europolu ptistup k témto udajim,
by se na jakékoli jiné zpracovani téchto idajii Europolem mély uplatiovat pozadavky

tykajici se kategorii subjektil daji uvedenych v ptiloze II.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o zruseni natizeni (ES) €. 45/2001
a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(20)

Pti dodrzeni zdsady minimalizace udaji by mél byt Europol opravnén ovéfit si, zda se
osobni udaje ziskané v souvislosti s pfedchazenim trestnym ¢intim spadajicim do jeho
pusobnosti a bojem proti nim tykaji jedné z kategorii subjekti idaji uvedenych v piiloze
II. Za timto ucelem by mél byt Europol opravnén provést predbéznou analyzu obdrzenych
osobnich tidaji pouze za ucelem urceni, zda se tyto udaje tykaji uvedenych kategorii
subjektl udaji, tak, ze je porovna s osobnimi udaji, které jiz ma, aniz by v této fazi tyto
osobni udaje dale analyzoval. Tato pfedbézna analyza by méla prob&hnout piedtim, nez
Europol zahdji zpracovani udajt pro ucely kiizové kontroly, strategické analyzy, operativni
analyzy nebo vymény informaci, a oddélené od tohoto zpracovani, a poté, co Europol
ovéri, zda jsou dané udaje relevantni a nezbytné pro plnéni jeho ukoll. Jakmile Europol
potvrdi, Ze se osobni Udaje tykaji kategorii subjektii idaji uvedenych v ptiloze II, mél by
byt opravnén tyto osobni tidaje zpracovavat pro ucely kiiZzové kontroly, strategické
analyzy, operativni analyzy nebo vymény informaci. Pokud Europol dospéje k zavéru, ze
se osobni udaje netykaji kategorii subjektti udajii uvedenych v ptiloze II, mél by tyto tidaje

vymazat.
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Kategorizace osobnich udaji v daném souboru udajii se v disledku novych informaci,
které vyplynuly z trestniho vySetfovani, naptiklad pokud je o dodate¢né podezielé, mize
¢asem menit. Z tohoto divodu by mél byt Europol opravnén zpracovavat osobni tidaje,
pokud je to nezbytn¢ nutné a ptiméiené za ucelem urceni kategorii subjekt udaju, jichz se
dané udaje tykaji po dobu nejvyse 18 mésicti od okamziku, kdy Europol zjisti, Ze tyto
udaje spadaji do jeho ptsobnosti. Europol by mél byt opravnén v fadn¢ odiivodnénych
piipadech prodlouzit tuto dobu az na tfi roky za ptedpokladu, ze je toto prodlouzeni
nezbytné a ptiméiené. O tomto prodlouzeni by mél byt informovan evropsky inspektor
ochrany udajt (EIOU). V piipadg, e zpracovani osobnich udajii za téelem uréeni
kategorii subjektii idaji neni nadale nezbytné ani odtivodnéné, a v kazdém piipade pokud

uplyne maximdlni doba pro zpracovani idajti, by mé¢l Europol tyto osobni tidaje vymazat.
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(22)

Mnozstvi idaji shromézdénych pfi trestnim vySetfovani je stale vice a soubory udajii jsou
stale slozit&jsi. Clenské staty piedkladaji Europolu rozsahlé a slozité soubory udaji

a pozaduji, aby Europol provedl jejich operativni analyzu za ti¢elem zjisténi souvislosti

s trestnymi ¢iny jinymi, nez o kterych byly shromazdény udaje v ramci vysetiovani,

a pachateli trestné ¢innosti v jinych ¢lenskych statech i mimo Unii. Vzhledem k tomu, Ze
Europol je schopen tyto pieshrani¢ni souvislosti zjistit pomoci vlastni analyzy udajt
efektivnéji nez Clenské staty, mél by byt opravnén podporovat clenské staty pfi trestnim
vysetfovani zpracovanim rozsahlych a slozitych souborti idajti za Gcelem zjisténi téchto
preshrani¢nich souvislosti, pokud jsou dodrzovany ptisné pozadavky a zaruky stanovené
v tomto nafizeni. Je-1i to nezbytné k ti€inné podpofie probihajiciho konkrétniho trestniho
vySetfovani v ¢lenském staté, mél by mit Europol moznost zpracovavat tyto vySetfovaci
udaje, které jsou ptislusné organy ¢lenskych statl opravnény zpracovavat v rdmei tohoto
konkrétniho trestniho vysetfovani v souladu s procesnimi pozadavky a zarukami podle
svého vnitrostatniho prava a nasledné predat Europolu. To by mélo zahrnovat i osobni
udaje, u nichz ¢lensky stat nebyl schopen zjistit, zda se tyto tidaje tykaji kategorii subjektii
udajli uvedenych v piiloze II. Pokud ¢lensky stat, EPPO nebo Eurojust poskytnou
Europolu vySetfovaci idaje a pozadaji o podporu Europolu pro probihajici konkrétni
trestni vySetfovani, mé¢l by byt Europol opravnén zpracovavat tyto udaje tak dlouho, dokud
bude podporovat toto konkrétni trestni vySetfovani v souladu s procesnimi poZadavky

a zarukami podle prava Unie nebo vnitrostatniho prava.
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(23) Aby bylo zajisténo, Ze je kazdé zpracovani udaji provadéné v radmei trestniho vySetfovani
nezbytné a primétené, mely by Clenské staty pii predavani vysetiovacich idajii Europolu
zajistit soulad s pravem Unie a vnitrostatnim pravem. Pti pfedavani vySetfovacich udaja
Europolu s cilem pozadat Europol o podporu pro konkrétni trestni vySetfovani by Clenské
staty mely zvazit rozsah a slozitost dotéeného zpracovani tidajii a druh a vyznam
vySetfovani. Clenské staty by mély informovat Europol o tom, Ze v souladu s procesnimi
pozadavky a zarukami podle jejich vnitrostatniho prava nejsou nadale opravnény
zpracovavat udaje v ramci probihajiciho konkrétniho trestniho vysetiovani. Kdyz Europol
posoudi, ze neni mozné poskytnout podporu probihajicimu konkrétnimu trestnimu
vySetfovani bez zpracovani osobnich udajii, mél by zpracovavat pouze osobni tidaje, které
se netykaji kategorii subjektd idaji uvedenych v ptiloze II. Europol by mél toto posouzeni
zdokumentovat. Europol by mél tyto idaje uchovavat funkéné oddélené od ostatnich udaja
a mé&l by je zpracovavat, pouze pokud je to nezbytné, aby mohl poskytnout podporu

pti probihajicim konkrétnim trestnim vySetfovani, naptiklad v ptipadé nové stopy.
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(24)

Europol by rovnéz mé¢l mit moznost zpracovavat osobni udaje, které jsou nezbytné pro
jeho podporu pii konkrétnim trestnim vysetfovani v jednom ¢i vice ¢lenskych statech,
jestlize jsou tyto udaje poskytnuté tieti zemi, a to za predpokladu, ze se na tuto tfeti zemi
vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochran€ podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/680" (dale jen ,,rozhodnuti o odpovidajici ochran&*); Ze Unie s touto tieti zemi
uzaviela mezindrodni dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale
jen ,,Smlouva o fungovani EU*), ktera zahrnuje ptfedavani osobnich tdaji pro ucely
prosazovani prava (dale jen ,,mezinarodni dohoda“); ze mezi Europolem a tieti zemi byla
uzaviena dohoda o spolupraci umoziujici vyménu osobnich udaji pied vstupem naiizeni
(EU) 2016/794 v platnost (dale jen ,,dohoda o spolupraci*); nebo v ptipadé, ze jsou vhodné
zaruky tykajici se ochrany osobnich udajl stanoveny v pravné zavazném nastroji, nebo
pokud Europol dospéje na zéklad€ posouzeni vSech okolnosti ptfedani osobnich tidajl

k zavéru, Ze tyto zaruky existuji v dané tieti zemi, a za predpokladu, Ze tieti zemée ziskala
udaje v kontextu trestniho vySetfovani v souladu s procesnimi pozadavky a zdrukami
platnymi podle svého vnitrostatniho trestniho prava. Pokud treti zemé poskytuje
vySetfovaci udaje Europolu, mél by Europol ovéfit, zda mnozstvi osobnich tidaji neni
zjevné nepfiméiené ve vztahu ke konkrétnimu trestnimu vysetfovani, které¢ Europol

v dotCeném clenském staté podporuje, a pokud mozno, ze neexistuji Zadné objektivni
naznaky nasvédcujici tomu, Ze tfeti zemé ziskala vySetfovaci tdaje pii zjevném poruseni
zakladnich prav. Pokud Europol dospéje k zavéru, ze tyto podminky nejsou splnény, nemél
by tidaje zpracovavat a m¢l by je vymazat. Pokud tfeti zem¢ poskytne Europolu
vySetfovaci udaje, mél by mit povéfenec pro ochranu osobnich udajii moZznost

v relevantnich pfipadech informovat evropského inspektora ochrany tidaja.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt ptisluSnymi organy za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu trestii, o volném
pohybu t&chto udaji a o zrueni ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (UF. vést. L
119, 4.5.2016, s. 89).
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(25) Aby bylo zajisténo, ze ¢lensky stat bude moci po trestnim vySetfovani pouzit analytické
zpravy Europolu v souvislosti se soudnim fizenim, mél by byt Europol na zadost dané¢ho
&lenského statu, Utadu evropského vetejného Zalobce nebo Eurojustu opravnén uchovavat
souvisejici vySetfovaci udaje za ucelem zajisténi pravdivosti, spolehlivosti
a dohledatelnosti procesu piedani zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti. Europol by
m¢l tyto udaje uchovavat funkéné oddélen¢ od ostatnich udajti a pouze po dobu, po kterou
v Clenském stateé probiha soudni fizeni souvisejici s timto trestnim vysetfovanim. Kromeé
toho je tfeba zajistit pristup prislusnych justi¢nich organi, jakoz i pravo na obhajobu,
zejména pravo podezielych nebo obvinénych osob nebo jejich pravniki na pristup
k materialim k ptipadu. Za timto ucelem by mél Europol vést logy o veskerych diikazech
a zpusobech, jimiz byly pfedloZeny nebo ziskany, aby byla mozna ucinna kontrola dikazl

ze strany obhajoby.

(26) Europol by mél byt opravnén zpracovavat osobni tidaje, které obdrzel pied vstupem tohoto
nafizeni v platnost a které se netykaji kategorii subjekt idaji uvedenych v ptiloze I,
v souladu s timto natizenim v téchto dvou piipadech. V prvnim ptipadé by Europol m¢l byt
opravnén zpracovavat tyto osobni tidaje na podporu trestniho vysetfovani nebo za ucelem
zajisténi pravdivosti, spolehlivosti a dohledatelnosti procesu piedani zpravodajskych
informaci o trestné ¢innosti za predpokladu, ze jsou dodrzeny pozadavky stanovené v
prechodnych ustanovenich tykajicich se zpracovani osobnich tidaji obdrzenych
na podporu trestniho vySetfovani. V druhém piipadé by mél byt Europol rovnéZ opravnén
ov¢tit, zda se tyto osobni tidaje tykaji jedné z kategorii subjektl idaji uvedenych v ptiloze
I1, a to provedenim predbézné analyzy téchto osobnich udaji po dobu nejvyse 18 mésici
ode dne, kdy Europol tyto tidaje obdrzel poprvé, nebo v odivodnénych ptipadech po delsi
dobu s pfedchozim souhlasem evropského inspektora ochrany udaji. Maximalni celkova
doba zpracovani osobnich udajli za ti€elem této predbézné analyzy by neméla prekrocit tii

roky ode dne, kdy Europol tyto udaje obdrzel poprveé.
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(27) Pteshranic¢ni pfipady zavaznych trestnych ¢inli nebo terorismu vyzaduji izkou spolupréci
mezi prislusnymi organy dotéenych ¢lenskych statii. Europol poskytuje nastroje
na podporu této spoluprace pfi vysSetiovani, a to zejména prostfednictvim vymeény
informaci. Za ucelem dalsSiho posileni této spoluprace pii konkrétnim trestnim vysetfovani
prostiednictvim spolecné operativni analyzy by ¢lenské staty mély mit moznost umoznit
ostatnim ¢lenskym statim piimy pfistup k informacim, které poskytly Europolu, aniz by
tim byla dotCena jakédkoli obecna nebo konkrétni omezeni, jez stanovily pro pfistup k t€émto
informacim. Kazdé zpracovani osobnich udaji ¢lenskymi staty ve spole¢né operativni

analyze by m¢lo probihat v souladu s timto nafizenim a smérnici (EU) 2016/680.
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(28) Europol a EPPO by mély uzavfit pracovni ujednadni, v némz se stanovi postup jejich
spoluprace, pti¢emz se nalezité zohledni jejich pfislusné tikoly a mandaty. Europol by mél
uzce spolupracovat s EPPO a na jeho Zadost aktivné podporovat vysetfovani, které EPPO
provadi, mimo jiné poskytovanim analytické podpory a piislusnych informaci., Europol by
mél rovnéz spolupracovat s EPPO, a to od okamziku, kdy je EPPO nahldseno podezieni
na spachani trestného ¢inu, az do okamziku, kdy EPPO vyda rozhodnuti o zahajeni
trestniho stihani nebo jiné rozhodnuti ve véci, Europol bez zbyte¢ného odkladu hlasit
EPPO jakoukoli trestnou ¢innost, u niz by EPPO mohl vykonévat svou pravomoc.

Za ucelem posileni operativni spoluprace mezi Europolem a EPPO by mél Europol
umoznit EPPO pftistup k udajim v drzeni Europolu, na zaklad¢ systému vyskytu shody /
bez vyskytu shody, ktery informuje Europol pouze v ptipad€ vyskytu shody, v souladu s
timto nafizenim, vcetné jakychkoliv omezeni stanovenych subjektem, ktery informace
Europolu poskytl. Pokud se na informace vztahuje omezeni stanovené ¢lenskym statem,
m¢él by Europol postoupit tuto véc tomuto ¢lenskému statu, aby mu umoznil plnit jeho
povinnosti podle natfizeni (EU) 2017/1939. Dotceny ¢lensky stat by mél nasledné
informovat EPPO v souladu se svym vnitrostatnim postupem. Na spolupraci Europolu

s EPPO by se méla vztahovat pravidla pro predavani osobnich udajii institucim Unie
stanovena v tomto nafizeni. Europol by rovnéz mél mit moznost podporovat vysetrovani
vedena EPPO prosttednictvim analyzy rozsahlych a slozitych souborti idajti v souladu se

zarukami a zarukami ochrany tidajii stanovenymi v tomto nafizeni.
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(29) Europol by mél tizce spolupracovat s Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (déle jen
,OLAF*) pfi odhalovani podvodu, korupce a jakychkoli jinych protipravnich jednani
poskozujicich nebo ohrozujicich finan¢ni z4jmy Unie. Za timto ucelem by mél Europol
neprodlené predavat OLAFu informace, v souvislosti s nimiz by OLAF mohl vykonavat
svou pravomoc. Na spolupraci Europolu s OLAFem by se méla vztahovat pravidla pro

predavani osobnich tidajl institucim Unie stanovend v tomto nafizeni.
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(30)

Souvislosti se zdvaznymi trestnymi €iny a terorismem ¢asto sahaji mimo Unii. Europol si
mize vyménovat osobni udaje se tfetimi zemémi pii zachovani ochrany soukromi

a zakladnich prav a svobod subjektl udaji. Je-li to nezbytné pro vysSetfovani konkrétniho
trestného ¢inu spadajiciho do plisobnosti Europolu, mél by byt vykonny feditel opravnén

v jednotlivych ptipadech povolit urcitou kategorii pfedavani osobnich udaju do tietich
zemi, pokud tato kategorie pfedavani souvisi s toutéz konkrétni situaci, sestava ze stejnych
kategorii osobnich idajii a stejnych kategorii subjektti udajtl, je nezbytna a pfiméfena za
ucelem vysetfovani konkrétniho trestného ¢inu a splituje vSechny pozadavky tohoto
nafizeni. Mélo by byt mozné, aby jednotliva pfedani, na néz se vztahuje urcita kategorie
predavani, zahrnovala pouze nékteré z téchto kategorii osobnich udaju a kategorii subjekt
udaji, jejichz predavani povolil vykonny feditel. Mélo by byt rovnéz mozné povolit
kategorii pfeddvani osobnich idajli v téchto konkrétnich piipadech: pokud je predani
osobnich tdaji nutné k ochrané zZivotn¢ dulezitych zajmu subjektu idajii nebo jiné osoby;
pokud je piedani osobnich udaji nezbytné k zabranéni bezprostiednimu a zadvaznému
ohrozeni vefejné bezpecnosti v nékterém clenském state nebo tieti zemi; pokud je ucelem
pfedani ochrana opravnénych z4jmu subjektu udajt; v jednotlivych piipadech pro tcely
prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢ind nebo vykonu trestii; nebo pro
stanoveni, vykon nebo obhajobu pravnich narokl v souvislosti s prevenci, vySetrovanim,

odhalovanim ¢i stihanim konkrétniho trestného ¢inu nebo vykonem konkrétniho trestu.
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(32)

Predavani udajt, které neni zaloZeno na schvaleni vykonnym feditelem, rozhodnuti

o odpovidajici ochran¢, mezinarodni dohodé nebo dohodé o spolupraci, by mélo byt
povoleno pouze tehdy, pokud byly v pravné zdvazném nastroji ohledné ochrany osobnich
udaju stanoveny vhodné zaruky, nebo pokud Europol na zakladé posouzeni vSech
okolnosti ptedani osobnich tidaji dospéje k zavéru, ze takové vhodné zaruky existuji.
Europol by m¢l byt pro ucely tohoto posouzeni opravnén zohlednit dvoustranné dohody
uzaviené mezi Clenskymi staty a tfetimi zemémi, které umoziuji vymeénu osobnich tdaji,
jakoz 1 skutec¢nost, ze se na predani osobnich udaji budou vztahovat povinnosti souvisejici
se zachovanim davérnosti a se zasadou specificnosti, coz zaruci, Ze tyto udaje nebudou
zpracovany pro jiné ucely nez pro ucely piedani. Navic je dilezité, aby Europol vzal

v tvahu, zda by mohly byt osobni tidaje pouzity v souvislosti s Zadosti o trest smrti, jeho
vynesenim nebo vykonem ani s jakoukoli jinou formou krutého a nelidského zachazeni.

Europol by mé¢l mit moznost pozadovat dalsi zaruky.

Na podporu ¢lenskych statl pti spolupraci se soukromymi subjekty, pokud tyto soukromé
subjekty maji informace dilezité pro predchdzeni zdvazné trestné ¢innosti a terorismu a boj
proti nim, by mél byt Europol opravnén pfijimat a ve zvlastnich ptipadech, je-li to

nezbytné a pfimétrené, si vyménovat osobni tidaje se soukromymi subjekty.
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(34)

Pachatelé trestné Cinnosti stale vice vyuzivaji sluzeb nabizenych soukromymi subjekty ke
komunikaci a provadéni nezékonnych ¢innosti. Pachatelé sexualné motivovanych trestnych
¢inl zneuzivaji déti a sdileji fotografie a videa obsahujici détskou pornografii po celém
svéte na online platformach nebo tento obsah sdileji mezi sebou prostiednictvim
interpersonalnich komunikacnich sluzeb nezavislych na Cislech. Teroristé vyuzivaji sluzeb
nabizenych poskytovateli online sluzeb k ndboru dobrovolnikil, planovani a koordinaci
utoki a Sifeni propagandy. Pachatelé kybernetické kriminality tézi z digitalizace nasich
spolecnosti a z nedostatecné digitalni gramotnosti a dalSich digitalnich dovednosti Siroké
vetejnosti pomoci phishingu a socidlniho inzenyrstvi k pachani dalSich druhti kybernetické
kriminality, jako jsou online podvody, utoky ransomware nebo platebni podvody. V
disledku zvySeného vyuzivani online sluzeb pachateli trestné ¢innosti maji soukromé
subjekty stale vétsi mnozstvi osobnich udaji, véetné udajii o uzivateli, provoznich tdajt

a udaju o obsahu, které mohou byt dilezité pro trestni vySetfovani.

Vzhledem k bezhrani¢ni povaze internetu mohou poskytovatel online sluzeb a digitalni
infrastruktura, ve které jsou osobni tdaje uloZeny, podléhat riznym vnitrostatnim
jurisdikeim v Unii nebo i mimo ni. Soukromé subjekty proto mohou uchovavat soubory
udaji, jez jsou dulezité pro prosazovani prava, které obsahuji osobni udaje, které spadaji
do pravomoci vice jurisdikei, jakoz 1 osobni udaje, které nelze snadno pfitadit zadné
konkrétni jurisdikei. Pro vnitrostatni organy ¢lenskych stati maze byt obtizné ucinné
analyzovat pomoci vnitrostatnich feSeni tyto soubory tidaj, jeZ spadaji pod vice jurisdikci
¢i jsou nepiifaditelné. Kromé toho, pro soukromé subjekty, které se rozhodnou v souladu
se zakonem a dobrovoln¢ sdilet udaje s prislusSnymi organy ¢lenskych statl, v soucasné
dobé¢ neexistuje jednotné kontaktni misto. Europol by proto mél mit zavedena opatieni

k usnadnéni spoluprace se soukromymi subjekty, a to i pokud jde o vyménu informaci.
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(35) Aby bylo zajisténo, Ze soukromé subjekty budou mit kontaktni misto na urovni Unie, kde
mohou v souladu se zdkonem a dobrovoln¢ poskytovat soubory udaji, jez spadaji pod vice
jurisdikci, nebo soubory udajt, které dosud nebylo mozné snadno piiradit do jedné nebo
nekolika konkrétnich jurisdikci, mél by byt Europol opravnén piijimat osobni udaje
od soukromych osob ptimo s cilem poskytnout ¢lenskym statiim informace nezbytné pro
uréeni jurisdikce a vySetfovani trestnych ¢inti v rdmci jejich pfislusnych jurisdikci,

v souladu s timto nafizenim. Tyto informace by mohly zahrnovat zpravy tykajici se
moderovaného obsahu, u néhoz Ize rozumné predpokladat, ze souvisi s trestnou ¢innosti

spadajici do cili Europolu.
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Aby bylo zajisténo, ze ¢lenské staty obdrzi informace nezbytné k zahdjeni vySetfovani

za ucelem prevence a boje proti zdvazné trestné ¢innosti a terorismu bez zbyte¢ného
odkladu, m¢l by byt Europol opravnén osobni udaje zpracovat a analyzovat, aby mohl urcit
dotCené narodni jednotky a ptedat jim osobni uidaje a veskeré vysledky své analyzy a
ovéteni téchto udaji, které jsou relevantni pro stanoveni jurisdikce a vySetieni dotenych
trestnych ¢inll v ramci jejich pravomoci. Europol by mél byt rovnéz opravnén predat tyto
osobni udaje a vysledky své analyzy a ovérfeni téchto tidaji, které jsou relevantni pro ucely
stanoveni jurisdikce kontaktnim mistiim nebo organtim dotcenych tietich zemi, na néz se
vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrang, nebo se kterymi byla uzaviena mezinarodni
dohoda nebo dohoda o spolupréci, nebo v nichz jsou stanoveny vhodné zaruky v pravné
z&vazném nastroji, nebo pokud Europol dospéje na zakladé posouzeni vSech okolnosti
pfedani osobnich udajii k zadvéru, ze v téchto tietich zemich tyto zaruky existuji. Pokud se
na dotéenou tfeti zemi nevztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochran¢ nebo neni smluvni
stranou mezinarodni dohody nebo dohody o spolupraci, nebo v ptipadé neexistence pravne
zévazného nastroje, nebo pokud Europol nedospéje k zavéru, Ze takové vhodné zaruky
existuji, me¢l by mit Europol moZznost ptedat dotcené tieti zemi vysledek své analyzy

a ovéteni téchto udaja v souladu s timto natizenim.
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V nékterych ptipadech a za podminek stanovenych v natizeni (EU) 2016/794 muze byt
nezbytné a pfimétené, aby Europol piedal osobni tidaje soukromym subjektim, které
nejsou usazeny v Unii ani ve tfeti zemi, na niz se vztahuje rozhodnuti o odpovidajici
ochran¢, nebo s niz byla uzaviena mezinarodni dohoda nebo dohoda o spolupraci, nebo

v jejimz ptipadé jsou vhodné zaruky tykajici se ochrany osobnich udaji stanoveny v
pravné zdvazném ndastroji, nebo u niz Europol nedospéje k zavéru, Zze v uvedené treti zemi
tyto odpovidajici vhodné zaruky existuji. V takovych ptipadech by piredani mélo podléhat

piedchozimu schvaleni vykonnym feditelem.

Aby bylo zajisténo, ze Europol bude moci urcit vSechny ptislusné dotéené narodni
jednotky, mél by mit moznost informovat soukromé subjekty, pokud informace, které mu
subjekty poskytly, nestaci k tomu, aby mohl Europol urcit dotc¢ené narodni jednotky. Toto
by umoznilo témto soukromym subjektlim rozhodnout se, zda je v jejich zdjmu predat
Europolu dopliujici informace a zda tak mohou ucinit v souladu se zakonem. Za timto
ucelem by mél byt Europol opravnén informovat soukromé subjekty o chybé&jicich
informacich, pokud je to nezbytné nutné za vyhradnim tcelem urceni ptisluSnych
narodnich jednotek. Na pfedani informaci Europolem soukromym subjektim by se mély
vztahovat zvlastni zaruky, pokud dotceny soukromy subjekt neni usazen v Unii ani ve tieti
zemi, na niz se vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochranég, nebo s niz byla uzaviena
mezinarodni dohoda nebo dohoda o spolupréci, nebo v jejimz ptipad¢ jsou vhodné zaruky
tykajici se ochrany osobnich udajli stanoveny v pravné€ zavazném nastroji, nebo u niz
Europol nedospéje k zavéru, Ze v uvedené treti zemi tyto odpovidajici vhodné zaruky

existuji.
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Pokud ¢lenské staty, tieti zemé, mezinarodni organizace nebo soukromé subjekty sdili

s Europolem soubory udaji, jez spadaji pod vice jurisdikei, nebo soubory udaju, které
nelze prifadit jedné nebo nékolika konkrétnim jurisdikcim, je mozné, ze tyto soubory udaji
souviseji s osobnimi udaji uchovavanymi soukromymi subjekty. V tomto piipadé by m¢l
mit Europol moznost zaslat zadost ¢lenskym statim, prostfednictvim svych narodnich
jednotek, o poskytnuti nezbytnych osobnich tdaji v drzeni soukromych subjektt, které
jsou usazeny na uzemi téchto Clenskych statii nebo tam maji pravniho zastupce. Tyto
zéadosti by mély byt podavany pouze v ptipadech, kdy jsou tyto dodate¢né informace
nezbytné pro uréeni dotéené narodni jednotky. Zadost by méla byt odtivodnéna a co
nejvice presnd. Relevantni osobni tdaje, které by mély byt co moznd nejméné citlivé a byt
pfisné omezeny na to, co je nezbytné a pfimétené pro urceni dotéené ndrodni jednotky, by
mély byt Europolu poskytnuty v souladu s ptislusSnymi pravem dotéenych Clenskych stati.
Ptislusné organy Clenskych statti by mély zadost Europolu posoudit a v souladu se svym
vnitrostatnim pravem rozhodnout, zda ji vyhovi. Pfi zpracovavani téchto zadosti podanych
ptisluSnymi orgény ¢lenskych stati by zpracovani udaji soukromymi subjekty mélo

1 nadéle podléhat pfisluSnym pravidliim, zejména pokud jde o ochranu Gdaji. Soukromé
subjekty by mély pozadované uidaje poskytnout ptislusnym organtim ¢lenskych stata

k dal$imu pfedani Europolu. V mnoha ptipadech nemusi mit dotéené ¢lenské staty jinou
moznost stanovit propojeni s jejich jurisdikci, nez je skutecnost, Ze soukromy subjekt,
ktery ma v drZeni piislusné udaje, je usazen v jejich jurisdikci nebo tam ma pravniho
zastupce. Pokud jde proto o konkrétni trestny ¢in, kterého se Zadost tyka, mély by ¢lenské
staty bez ohledu na svou pravomoc zajistit, aby jejich ptislusné organy mohly ziskavat
osobni udaje od soukromych subjekti a mohly pfedat Europolu informace, které potiebuje
k dosazeni svych cili, a to pfi pIném dodrZeni procesnich zaruk podle jejich vnitrostatniho

prava.
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Aby se zajistilo, ze Europol neuchovava osobni udaje ziskané ptimo od soukromych
subjektti déle, nez je nutné k uréeni dotéenych narodnich jednotek, mély by byt stanoveny
lhiity pro uchovavani osobnich udajii Europolem. Jakmile Europol vycerpa veskeré
prostiedky, které ma k dispozici, aby urcil dotCené narodni jednotky, a nemuze
odiivodnéné oCekavat, ze urci dalsi dot€ené narodni jednotky, neni uchovavani téchto
osobnich idaji pro urceni dotéenych narodnich jednotek jiz nutné a pfiméiené. Europol by
m¢l osobni idaje vymazat do Ctyf mésicii od posledniho ptfedani nebo pienosu narodni
jednotce nebo kontaktnimu mistu tfeti zemé nebo organu tieti zemé, pokud prislusna
narodni jednotka, kontaktni misto nebo organ beéhem této lhity v souladu s unijnimi

a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy znovu neptedlozi Europolu osobni tidaje jako své udaje.
Pokud byly znovu ptedané osobni idaje soucésti vétsiho souboru osobnich tidajii, mél by
Europol uchovavat pouze ty osobni udaje, které byly znovu ptedany ptislusnou narodni

jednotkou, kontaktnim mistem nebo organem.

Spoluprace Europolu se soukromymi subjekty by neméla duplikovat ¢innost finan¢nich
zpravodajskych jednotek ztizenych podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/849" ani do ni zasahovat a méla by se tykat pouze informaci, které nejsou
poskytovany finan¢nim zpravodajskym jednotkam jiz podle uvedené smérnice. Europol by
mél i nadale spolupracovat s finanénimi zpravodajskymi jednotkami, zejména

prostfednictvim narodnich jednotek.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015

o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu,
o zmeén¢ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L
141, 5.6.2015, s. 73).
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Europol by m¢l mit moZznost poskytnout ptisluSnym organtim ¢lenskych statti nezbytnou
podporu pfi interakei se soukromymi subjekty, zejména poskytnutim infrastruktury
nezbytné pro tuto interakci, napiiklad kdyz ptisluSné organy Clenskych stath predavaji
teroristicky obsah online k vyfeSeni poskytovateliim online sluzeb nebo jim zasilaji piikazy
k odstranéni takového obsahu na zaklad¢ natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2021/748" nebo si vyménuji informace se soukromymi subjekty v kontextu kybernetickych
utoki. Pokud Clenské staty vyuzivaji infrastrukturu Europolu k vyméné osobnich udaji

o trestnych ¢inech, které nespadaji do ptasobnosti Europolu, nemél by mit Europol k témto
udajlim piistup. Europol by mél technickymi prostfedky zajistit, aby byla jeho
infrastruktura pfisné¢ omezena na poskytnuti kanélu pro tyto interakce mezi ptislusSnymi
organy Clenskych statl a soukromym subjektem a aby poskytoval veskeré nezbytné zaruky
proti ptistupu soukromého subjektu k jakymkoli jinym informacim v systémech Europolu,

které nesouviseji s vyménou s timto soukromym subjektem.

Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/784 ze dne 29. dubna 2021 o potirani
Sifeni teroristického obsahu online (Uf. vést. L 172, 17.5.2021, s. 79).
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Teroristické utoky spoustéji rozsahlé Siteni teroristického obsahu prostfednictvim online
platforem, kdy zobrazuji ohrozeni zivota nebo fyzické integrity nebo vyzyvaji

k bezprostiednimu ohrozeni zivota nebo fyzické integrity, ¢imz umoziuji oslavu terorismu
nebo poskytovani vycviku k terorismu a v kone¢ném disledku radikalizaci a nabor dalSich
osob. Navic stale ¢ast€js$i vyuzivani internetu k potfizovani nebo sdileni détské pornografie
znasobuje ujmu obé¢ti, nebot’ tento obsah mize byt snadno kopirovan a rozesilan. S cilem
predchazet trestnym ¢intim spadajicim do ptisobnosti Europolu a bojovat proti nim by
Europol mél mit moznost podporovat opatieni ¢lenskych statli zamérena na ucinné feseni
Siteni teroristického obsahu v kontextu online-krizovych situaci vyplyvajicich

z probihajicich nebo nedavnych udalosti v redlném svété a Sifeni online-materialu
zobrazujiciho pohlavni zneuzivani déti a podporovat opatteni poskytovatel online sluzeb
v souladu s jejich povinnostmi podle prava Unie i jejich dobrovolné provadéna opatieni.
Za timto tcelem by mél byt Europol opravnén vyméiovat si ptislusné osobni udaje, véetné
jedine¢nych, neptevoditelnych digitalnich podpist (,,hashi*), IP adres nebo URL
tykajicich se takového obsahu, se soukromymi subjekty usazenymi v Unii nebo ve teti
zemi, na niz se vztahuje rozhodnuti o odpovidajici ochrané, nebo pokud takové rozhodnuti
neexistuje, s niz byla uzaviena mezinarodni dohoda nebo dohoda o spolupraci, nebo v
jejimz ptipadé jsou vhodné zaruky tykajici se ochrany osobnich idajl stanoveny v pravné
zavazném nastroji, nebo u niz Europol dospéje na zakladé posouzeni vSech okolnosti
pfedani osobnich udajt k zavéru, ze v uvedené tieti zemi tyto zaruky existuji. K témto
vyménam osobnich tdaji by mélo dochazet pouze pro ucely odstranéni teroristického
obsahu a online-materialu zobrazujiciho pohlavni zneuZivani déti, zejména pokud existuje
o¢ekavany potencial pro exponencidlni mnozeni a viralitu tohoto obsahu a materialu u vice
poskytovatelii online sluzeb. Zadné ustanoveni tohoto naiizeni by nemélo byt chapano tak,
ze brani ¢lenskym statim pouzivat ptikazy k odstranéni obsahu stanovené v natizeni (EU)

2021/784 jako nastroj k boji proti teroristickému obsahu online.
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(44) Aby se zabranilo zdvojovani usili a moznym zasahiim do vySetfovani a minimalizovala se
zatéz dotCenych poskytovatelit hostingovych sluzeb, mél by Europol poméhat ptislusnym
organum clenskych statl, vyménovat si s nimi informace a spolupracovat s nimi, pokud jde
o odesilani a pfedavani osobnich udaji soukromym subjektiim s cilem fesit online krizové

situace a $ifeni online materialu zobrazujiciho pohlavni zneuzivani déti.
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Natizeni (EU) 2018/1725 stanovi pravidla na ochranu fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udajli organy, institucemi a jinymi subjekty Unie. Ackoli se
nafizeni (EU) 2018/1725 pouzije na zpracovavani administrativnich osobnich udajt, které
nesouvisi s trestnim vySetfovanim, jako jsou udaje o zaméstnancich, Europolem, ¢l. 3 odst.
2 a kapitola IX tohoto nafizeni, které upravuji zpracovavani operativnich osobnich udaja,
se na Europol v soucasnosti nepouziji. Aby byla zajisténa jednotnd a diisledna ochrana
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji, méla by byt kapitola IX
nafizeni (EU) 2018/1725 pouzitelnd i na Europol v souladu s €l. 2 odst. 2 uvedené¢ho
nafizeni a nafizeni by mélo byt doplnéno zvlastnimi ustanovenimi o zvlasStnich operacich
zpracovani, které by mel Europol provadét pti plnéni svych ukoli. Mély by proto byt
posileny pravomoci evropského inspektora ochrany udaji v oblasti dohledu nad operacemi
zpracovani udaji Europolu v souladu s pfisluSnymi pravomocemi pouzitelnymi

na zpracovani administrativnich osobnich tidaju, které se vztahuji na vSechny organy,
instituce a jiné subjekty Unie podle kapitoly VI natizeni (EU) 2018/1725. Za timto uc¢elem
by evropsky inspektor ochrany udaji mél byt opravnén, pokud Europol zpracovava osobni
udaje pro operativni ucely, natidit Europolu, aby uvedl operace zpracovani do souladu

s timto nafizenim a pozastavil tok tdaji k pfijemci v ¢lenském staté, tfeti zemi nebo
mezinarodni organizaci, a v pfipad¢ nedodrzeni povinnosti Europolem by mé¢l byt

opravnén ulozit spravni pokutu.
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(46) Zpracovani udaji pro ucely tohoto natfizeni by mohlo zahrnovat zpracovani zvlastnich
kategorii osobnich udajii stanovenych v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679'. Zpracovani fotografii by nemélo byt systematicky povazovano za zpracovani
zvlastnich kategorii osobnich tdajti, nebot’ na fotografie se definice biometrickych tdaji
podle ¢l. 3 bodu 18 natizeni (EU) 2018/1725 vztahuje pouze v piipadech, kdy jsou
zpracovavany zvlastnimi technickymi prostiedky umoznujicimi jedine¢nou identifikaci

nebo autentizaci fyzické osoby.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto

idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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Dtlezitou zaruku pro nové druhy postupt zpracovani udaji predstavuje mechanismus
predbéznych konzultaci se zapojenim evropského inspektora ochrany udaji, stanoveny
nafizenim (EU) 2018/1725. Tento mechanismus by se vSak nemél pouzit na konkrétni
jednotlivé operativni ¢innosti, jako jsou projekty operativni analyzy, ale pfi pouzivani
novych systémt informacnich technologii pro zpracovani osobnich tidaji nebo pfi
veskerych podstatnych zménach téchto systémi, které by piedstavovaly vysoké riziko pro
prava a svobody subjektli udaji. Lhitu, béhem nizZ ma evropsky inspektor ochrany tdaji
poskytnout pisemné poradenstvi k témto konzultacim, by nemélo byt mozné pozastavit.

V piipadé ¢innosti zpracovani, které maji zdsadni vyznam pro plnéni ukolt Europolu

a jsou obzvlasté naléhavé, by mél byt Europol oprdvnén vyjimecné zahdjit zpracovani jiz
po zahajeni pfedchozi konzultace, 1 kdyz lhtta pro poskytnuti pisemného poradenstvi
evropského inspektora ochrany udaji jesté neuplynula. Takto naléhavé situace, ktera ma
zasadni vyznam pro plnéni tikold Europolu, miize vyvstat, pokud je zpracovani nezbytné
pro piedchdzeni bezprostiedni hrozbé trestného ¢inu spadajiciho do oblasti ptisobnosti
Europolu a pro boj proti nému a pro ochranu zivotné dilezitych z4jmu subjektu udaji nebo
jiné osoby. Do posuzovani naléhavosti a nezbytnosti takového zpracovani pred uplynutim
lhity, v niz ma evropsky inspektor ochrany udaji reagovat na predchozi konzultaci, by mél
byt zapojen povéienec pro ochranu osobnich tidaji Europolu. Tento povérenec by mél
rovnéz na dané zpracovani dohlizet. Evropsky inspektor ochrany tidaji by mél byt

opravnén vykonavat své pravomoci v souvislosti s timto zpracovanim.
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Vzhledem k vyzvam, které¢ pro bezpecnost Unie predstavuje rychly technologicky vyvoj

a vyuzivani novych technologii teroristy a ostatnimi pachateli trestné ¢innosti, je tfeba, aby

prislusné organy Clenskych statl posilily své technologické moznosti pro identifikaci,

zabezpeceni a analyzu udaji potfebnych k vysetiovani trestnych ¢inti. Europol by mél mit

moznost podporovat ¢lenské staty pfi vyuzivani nove vznikajicich technologii a pti hledani

novych pfistupti a vyvoji spoleénych technologickych feseni pro ¢lenské staty s cilem 1épe

piedchazet trestnym ¢intim spadajicim do piisobnosti Europolu a bojovat proti nim.
Europol by mél rovnéz zajistit, aby se vyvoj, pouzivani a zavadéni novych technologii

fidily zdsadami transparentnosti, vysvétlitelnosti, spravedlnosti

a odpovédnosti, neohrozovaly zdkladni prava a svobody a byly v souladu s pravem Unie.

Za timto Gcelem by mél mit Europol mozZnost provadét vyzkumné a inovacni projekty
tykajici se zalezitosti, na néz se vztahuje toto nafizeni, v rdmci zadvazného a obecného
rozsahu vyzkumnych a inova¢nich projektti stanoveného spravni radou v zavazném
dokumentu. Tento dokument by mél byt v ptipadé potieby aktualizovan a zpfistupnén
evropskému inspektorovi ochrany tdaju. Tyto projekty by mély mit moznost zahrnovat
zpracovani osobnich udaji pouze tehdy, pokud je zpracovani osobnich tdajii nezbytné
nutné, pokud cile ptislusného projektu nelze dosdhnout pouzitim neosobnich udaji, jako
jsou syntetické nebo anonymni idaje, a pii zajisténi plného dodrzovani zakladnich prav,

zejména nediskriminace.
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Zpracovani zvlastnich kategorii osobnich tidaji pro vyzkumné a inovacni ucely by mélo
byt povoleno pouze tehdy, je-li to nezbytné nutné. Vzhledem k citlivosti tohoto zpracovani
by mély byt uplatnény vhodné dodatecné zaruky, vCetné¢ pseudonymizace. Aby se
zabranilo pfedpojatosti algoritmického rozhodovani, mél by mit Europol moznost
zpracovavat osobni udaje, které se netykaji kategorii subjektii idaji uvedenych v ptiloze
II. Europol by mél vést logy o veskerém zpracovani osobnich udajii provedeném v ramci
svych vyzkumnych a inovac¢nich projektii pro ucely ovétreni presnosti vysledku zpracovani
udaju a pouze po dobu nezbytnou k tomuto ovéfeni. Ustanoveni o novych nastrojich
vyvinutych Europolem by neméla predstavovat pravni zéklad pro jejich zavedeni na tirovni
Unie ani na vnitrostatni trovni. S cilem stimulovat inovace a posilit synergie v ramci
vyzkumnych a inovac¢nich projektt je dalezité, aby Europol zintenzivnil spolupraci

s piisluSnymi sit€émi odborniki z praxe z €lenskych stati a dalSimi agenturami Unie

v ramci jejich prislusnych pravomoci v této oblasti a podporovat jiné souvisejici formy
spoluprace, jako je administrativni podpora ,,inovac¢niho centra EU pro vnitini bezpe¢nost*

jakoZzto sité pro spolupraci inovacénich laboratofi.
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(49) Europol by m¢l hrat klicovou roli pfi poskytovani pomoci ¢lenskym statliim s vyvojem
novych technologickych feseni zalozenych na umélé inteligenci, ktera jsou relevantni pro
dosazeni cili Europolu a ktera jsou ptinosna pro ptislusné organy ¢lenskych stati v celé
Unii pfi plném dodrzovani zakladnich prav a svobod, véetné€ nediskriminace. Europol by
mél hrat kli¢ovou roli pii podpofe vyvoje a zavadéni etické, ditvéryhodné a na ¢loveka
zamétené umelé inteligence, kterd bude podléhat spolehlivym zarukéam, pokud jde

o0 zabezpeceni, bezpecnost, transparentnost, vysvétlitelnost a zdkladni prava.
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(50)

Europol by m¢l pfed zahajenim svych vyzkumnych a inovacnich projekta, které zahrnuji
zpracovani osobnich udaji, informovat evropského inspektora ochrany udaji. V souladu s
kritérii, kterd by méla byt stanovena v ptislusSnych pokynech, by mé¢l Europol bud’
informovat spravni radu, nebo s ni vést konzultace. Europol by nemél zpracovavat udaje
pro ucely vyzkumnych a inovacnich projektti bez souhlasu ¢lenského statu, instituce Unie,
tieti zeme nebo mezinarodni organizace, které udaje Europolu poskytly, pokud tento
Clensky stat, instituce Unie, tfeti zem¢& nebo mezinarodni organizace neudélily k takovému
zpracovani pro tento ucel pfedchozi souhlas. U kazdého projektu by mél Europol pied
zpracovanim provést posouzeni dopadu na ochranu daju s cilem zajistit plné dodrzovani
ochrany udajii a ostatnich zakladnich prav a svobod subjekti tidajti. Posouzeni dopadu

na ochranu tdaji by mélo zahrnovat posouzeni vhodnosti, nezbytnosti a pfiméefenosti
osobnich tdajl, jez maji byt zpracovany pro konkrétni ucel projektu, vcetné pozadavku
na minimalizaci udajii a posouzeni ptipadné predpojatosti ohledné vysledku a osobnich
udajt, které¢ maji byt zpracovany pro konkrétni ti€el projektu, jakoz i opatfeni planovanych
k feSeni téchto rizik. Novymi néstroji vyvinutymi Europolem by nem¢l byt dotcen pravni
zéklad ani diivody pro zpracovani dotéenych osobnich udaju, jez by byly nasledné
vyzadovany, aby tyto nastroje mohly byt zavedeny na urovni Unie nebo na vnitrostatni

arovni.
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(1)

Poskytnuti dodate¢nych nastroji a moznosti Europolu vyzaduje posileni demokratického
dohledu nad Europolem a jeho odpovédnosti. Spole¢né parlamentni kontrola predstavuje
dualezity prvek politického monitorovani ¢innosti Europolu. Aby bylo mozné ucinné
politicky monitorovat zptisob, jakym Europol vyuziva dal$i nastroje a moznosti, jez ma k
dispozici podle tohoto natizeni, mél by Europol kazdoro¢né predkladat skupin€ pro
spole¢nou parlamentni kontrolu a ¢lenskym statiim podrobné informace o vyvoji,
vyuzivani a u¢innosti t€chto nastrojti a moznosti a o vysledcich jejich vyuzivani, zejména
pokud jde o vyzkumné a inovacni projekty a nové ¢innosti nebo ziizeni ptipadnych novych
specializovanych stfedisek v ramci Europolu. Kromé toho by méli byt dva zastupci
skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu, jeden zastupujici Evropsky parlament a jeden
zastupujici vnitrostatni parlamenty, aby bylo zohlednéno, Ze skupina je sloZena ze dvou
¢asti, pozvani na alespoil dvé fadnd zasedani spravni rady ro¢né, aby jménem této skupiny
pred spravni radou vystoupili a aby projednali souhrnnou vyro¢ni zpravu o ¢innosti,
jednotny programovy dokument a ro¢ni rozpocet, pisemné otazky a odpovédi skupiny pro
spole¢nou parlamentni kontrolu, jakoz i vnéjsi vztahy a partnerstvi, pticemz by mély byt
respektovany rizné ulohy a povinnosti spravni rady a skupiny pro spolecnou parlamentni
kontrolu v souladu s timto nafizenim. Spravni rada by méla byt opravnéna spolecné se
zastupci skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu rozhodnout o dal$ich otazkach
politického z&jmu, které maji byt projednany. V souladu s tlohou dohledu skupiny pro
spole¢nou parlamentni kontrolu by tito dva zastupci skupiny pro spole¢nou parlamentni
kontrolu neméli mit ve spravni radé€ hlasovaci prava. Planované vyzkumné a inovacni
¢innosti by mély byt stanoveny v jednotném programovém dokumentu obsahujicim
viceleté programovani a ro¢nim pracovnim programu Europolu a mély by byt pfedany

skupiné pro spole¢nou parlamentni kontrolu.
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(52)

(53)

Na navrh vykonného feditele by spravni rada méla jmenovat tfednika pro otazky
zékladnich prav, ktery by mél byt odpovédny za podporu Europolu pfi zajistovani
dodrzovani zakladnich prav pii vSech jeho Cinnostech a tikolech, zejména pti vyzkumnych
a inovacnich projektech Europolu a pfi vyméné osobnich udaji se soukromymi subjekty.
Utednikem pro otazky zékladnich prav by mohl byt jmenovan i stivajici zamé&stnanec
Europolu, ktery absolvoval zvlastni odbornou ptipravu zaméfenou na pravo a praxi

v oblasti zékladnich prav. Utednik pro otazky zakladnich prav by mél v ramci svych
piislusnych pravomoci uzce spolupracovat s povétencem pro ochranu osobnich tudajt.
Pokud jde o otazky ochrany udaji, mél by plnou odpovédnost nést povéienec pro ochranu

osobnich udajt.

Jelikoz cile tohoto nafizeni, totizZ podporovat a posilovat opatieni ptislusnych organii
¢lenskych stéti a jejich vzajemnou spolupraci pii prevenci a boji proti zdvaznym trestnym
¢inliim dotykajicim se dvou nebo vice ¢lenskych stati, terorismu a formam trestné ¢innosti,
které se dotykaji spole¢ného zajmu, jenz je predmétem nékteré z politik Unie, nemuize byt
uspokojivé dosazeno ¢lenskymi staty, ale spiSe ho miiZze byt z divodu pfeshrani¢ni povahy
zévaznych trestnych ¢ind a terorismu a nutnosti koordinované reakce na souvisejici
bezpecnostni hrozby 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu
se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném clanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co

je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile.
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(54) V souladu s ¢lankem 3 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem
na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé o

fungovani EU, oznamilo Irsko své piani ucastnit se pfijimani a pouzivani tohoto nafizeni.

(55) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ptfipojeného ke Smlouvé o
EU a ke Smlouvé o fungovani EU, se Dansko netcastni pfijimani tohoto natizeni a toto

nafizeni pro n¢ neni zadvazné ani pouzitelné.

(56) Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 natizeni (EU)
2018/1725 a dne 8. biezna 2021 vydal své stanovisko!.

! Ut. vést. C 143, 23.4.2021, s. 6.
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(57)

(58)

(59)

Toto nafizeni plné¢ respektuje zakladni prava a zaruky a cti zasady uznané zejména
Listinou zakladnich prav Evropské unie (déle jen ,,Listina®), pfedevsim pravo na
respektovani soukromého a rodinného zivota a pravo na ochranu osobnich udajt stanovené
v ¢lancich 7 a 8 Listiny, jakoz 1 v ¢lanku 16 Smlouvy o fungovani EU. Vzhledem k obecné
dilezitosti zpracovani osobnich udajii pro ucely vymahani prava a zvlasté pak pro podporu
poskytovanou Europolem by toto nafizeni mélo stanovit rovnéz posilené zaruky

a mechanismy demokratického dohledu a odpovédnosti s cilem zajistit, aby Cinnosti

a ukoly Europolu byly provadény v plném souladu se zakladnimi pravy zakotvenymi

v Listing, zejména s pradvem na rovnost pted zakonem, nediskriminaci a ii¢innou pravni
ochranu u pfisluSného vnitrostatniho soudu, pokud jde o opatfeni pfijata na zdklad¢ tohoto
nafizeni. Jakékoli zpracovani osobnich tdaji podle tohoto natizeni by se mélo omezit

na to, co je nezbytné nutné a pfimétené, a podléhat jednoznaénym podminkém, pfisnym

pozadavkliim a u¢innému dohledu ze strany evropského inspektora ochrany udaju.
Natizeni (EU) 2016/794 by proto melo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Aby bylo mozné zacit opatfeni stanovend v tomto nafizeni uplatiiovat co nejrychleji, mélo
by toto nafizeni vstoupit v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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Clanek 1
Naftizeni (EU) 2016/794 se méni takto:
1) Clanek 2 se méni takto:
a)  pismena h) az k) a pismena m), n) a 0) se zrusuji;
b)  pismeno p) se nahrazuje timto:

»p) administrativnimi osobnimi tidaji“ osobni udaje zpracovavané Europolem jiné

nez operativni osobni udaje;*
c) dopliuji se nova pismena, ktera zni:

.q) ..vySetfovacimi udaji“ udaje, které jsou ¢lensky stat, Utad evropského
vetejného zalobce (dale jen ,,EPPO), zfizeny nafizenim Rady (EU)
2017/1939°, Eurojust nebo tieti zemé opravnény zpracovavat v probihajicim
trestnim vySetfovani spojeném s jednim nebo vice ¢lenskymi staty, a to
v souladu s pfislusnymi procesnimi pozadavky a zarukami podle unijniho nebo
vnitrostatniho prava, nebo udaje, jez ¢lensky stat, EPPO, Eurojust nebo tieti
zemé piedloZily Europolu na podporu daného probihajiciho trestniho
vySetiovani a jez obsahuji osobni udaje, které se netykaji kategorii subjekti

udajti uvedenych v pftiloze II;
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r) ,teroristickym obsahem® teroristicky obsah ve smyslu ¢l. 2 bodu 7 natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/784*%*;

s)  ,,online materialem zobrazujicim pohlavni zneuzivani déti* material
predstavujici détskou pornografii ve smyslu €l. 2 pism. ¢) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/93/EU*** nebo pornografické predstaveni ve smyslu

¢l. 2 pism. e) uvedené smérnice;

t) ,online krizovou situaci* §ifeni online obsahu vyplyvajiciho z probihajici nebo
nedavné udalosti redlného svéta, ktery zobrazuje ohrozeni zivota nebo fyzické
integrity nebo vyzyva k bezprostiednimu ohrozeni zivota nebo fyzické
integrity a ma za cil nebo za nésledek zadvaznym zptisobem zastrasit
obyvatelstvo, existuje-1i spojeni s terorismem nebo nasilnym extremismem
nebo existuje-li divodné podezieni na spojeni s terorismem nebo nasilnym
extremismem a lze-li pfedpokladat potencial pro exponencialni mnozeni

a viralitu tohoto obsahu napfi¢ mnoha online sluzbami;

u) ,kategorii pfedani osobnich tdaji* skupina pfedani osobnich udaji, ktera se
vSechna tykaji stejné konkrétni situace, pficemz se tato pfedani sestavaji ze

stejnych kategorii osobnich udaji a stejnych kategorii subjektti udaju;
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,»vyzkumnymi a inova¢nimi projekty* projekty tykajici se zalezitosti, na které
se vztahuje toto nafizeni, za ucelem vyvoje, zlepSovani, testovani a validace
algoritmi pro vyvoj konkrétnich nastroju a jinych specifickych vyzkumnych a

inovacnich projekta dalezitych pro dosazeni cili Europolu;

%k

skoksk

Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi
posilena spoluprace za uéelem ziizeni Uradu evropského veiejného Zalobce
(Ut. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/784 ze dne 29. dubna 2021
o potirani §ifeni teroristického obsahu online (Ut. vést. L 172, 17.5.2021,

s. 79).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/93/EU ze dne

13. prosince 2011 o boji proti pohlavnimu zneuzivani a pohlavnimu

vykoftistovani déti a proti détské pornografii, kterou se nahrazuje rdmcové
rozhodnuti Rady 2004/68/SVV (Uf. vést. L 335, 17.12.2011, s. 1)*;

2) Clanek 4 se méni takto:

a)  odstavec 1 se meéni takto:

i)

vklada se nové pismeno, které zni:

,»ha) poskytovat administrativni a finan¢ni podporu zvlastnim zédsahovym
jednotkam c¢lenskych statti uvedenym v rozhodnuti Rady

2008/617/SVV*,

* Rozhodnuti Rady 2008/617/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o zlepSeni
spoluprace mezi zvlaStnimi zasahovymi jednotkami ¢lenskych stath
Evropské unie v krizovych situacich (Ut. vést. L 210, 6.8.2008, s. 73.).%;
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i1)  pismeno j) se nahrazuje timto:

”j)

spolupracovat s institucemi Unie zfizenymi na zaklad¢ hlavy V Smlouvy
o fungovani EU, s OLAFem a Agenturou Evropské unie pro
kybernetickou bezpecnost (ENISA) zfizenou natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/881%*, zejména prostfednictvim vymény
informaci a tim, Ze jim poskytuje analytickou podporu v oblastech jejich

pusobnosti;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/881 ze dne

17. dubna 2019 o agentuie ENISA (,,Agentufe Evropské unie pro
kybernetickou bezpecnost®), o certifikaci kybernetické bezpecnosti
informacnich a komunikaénich technologii a o zruseni natizeni (EU)
&. 526/2013 (,,akt o kybernetické bezpeénosti) (Ut. vést. L 151,
7.6.2019, s. 15).;

iil) pismeno m) se nahrazuje timto:

”m)

podporovat opatieni clenskych stati tykajici se prevence a potirani forem
trestné ¢innosti uvedenych v pfiloze I, které jsou usnadiovany,

podporovany nebo pachany za pouziti internetu, a to i prostfednictvim:
i)  pomoci prislusnym organiim ¢lenskych stat na jejich zadost pii
reakci na kybernetické utoky, u nichz existuje podezieni na jejich

trestnou povahu,
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i1)  spolupréace s piislusSnymi organy ¢lenskych statii na piikazech
k odstranéni teroristického online obsahu v souladu s ¢lankem 14

nafizeni (EU) 2021/784 a

i) oznamovani online obsahu dot¢enym poskytovateltim online
sluzeb, aby dobrovolné zvazili slucitelnost uvedené¢ho obsahu

s jejich vlastnimi podminkami;®;

iv)  doplnuji se nova pismena, ktera zni:

»»T)

t)

podporovat ¢lenské staty pii identifikaci osob, jejichz trestna ¢innost
spada pod formy trestné ¢innosti, které jsou uvedeny v ptiloze I, a které

predstavuji vysoké bezpecnostni riziko,

usnadnit spole¢né, koordinované a prioritni vySetfovani ohledn¢ osob

uvedenych v pismenu r);

podporovat ¢lenské staty pii zpracovavani udaji poskytnutych Europolu
tfetimi zem&mi nebo mezindrodnimi organizacemi o osobach zapojenych
do terorismu nebo zavazné trestné ¢innosti, a navrhovat, aby clenské
staty podle svého uvazeni a s vyhradou ovéfeni a analyzy téchto udaju,
pfipadné vlozily v zdjmu Unie informac¢ni zdznamy o statnich
pfisluSnicich tietich zemi (dale jen ,,informacni zdznamy*)

do Schengenského informacniho systému (SIS) v souladu s nafizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862*.
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podporovat provadéni mechanismu hodnoceni a monitorovani k ovétreni
uplatiiovani schengenského acquis podle natizeni (EU) ¢. 1053/2013,
pokud se jednd o cile Europolu, prostiednictvim poskytovani odbornych

znalosti a analyz, je-li to vhodné;

aktivné sledovat vyzkumné a inovacni ¢innosti dulezité pro dosaZeni cilt
Europolu a pfispivat k nim podporou souvisejicich ¢innosti ¢lenskych
statii a provadénim svych vyzkumnych a inovacnich ¢innosti, véetné
projektii pro vyvoj, Skoleni, testovani a validaci algoritml pro vyvoj
zvlastnich nastroju pro organy pro vymahani prava a sifit vysledky téchto

¢innosti do ¢lenskych stati v souladu s ¢lankem 67;

pfispivat k vytvareni synergii mezi institucemi Unie, pokud jde o jejich
vyzkumné a inovacni ¢innosti, jeZ jsou dilezité pro dosazeni cilli
Europolu, a to i prostiednictvim inovac¢niho centra EU pro vnitini

bezpecnost a v uzké spolupraci se ¢lenskymi staty;

podporovat opatieni Clenskych statil, pokud o to pozadaji, pti feSeni
online krizovych situaci, zejména poskytovanim informaci, které jsou
nezbytné k identifikaci relevantniho online obsahu, soukromym

subjektiim;
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y)

podporovat opatieni clenskych statli zamétend na boj proti Sifeni online

materiali zobrazujicich pohlavni zneuzivani déti;

spolupracovat v souladu s ¢lankem 12 smérnice Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/1153** s finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami
zfizenymi podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/849*** prostfednictvim piislusné narodni jednotky Europolu nebo,
pokud to povoli pfislusny ¢lensky stat, prostfednictvim piimého kontaktu
s finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, zejména prostifednictvim
vymeény informaci a poskytovani analyz ¢lenskym statim na podporu
pteshrani¢nich vysetrovani ¢innosti nadnarodnich zlo¢ineckych

organizaci souvisejicich s pranim penéz a financovanim terorismu;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1862 ze dne

28. listopadu 2018 o zfizeni, provozu a vyuzivani Schengenského
informacniho systému (SIS) v oblasti policejni spoluprace a justi¢ni
spolupréce v trestnich vécech, o0 zméné a o zruSeni rozhodnuti Rady
2007/533/SVV a o zruseni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 1986/2006 a rozhodnuti Komise 2010/261/EU (Ut. vést. L 312,
7.12.2018, s. 56).
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**  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1153 ze dne
20. ¢ervna 2019 o stanoveni pravidel usnadiujicich pouzivani finan¢nich
a dalSich informaci k prevenci, odhalovani, vySetfovani ¢i stihani
urcitych trestnych ¢inti a o zruSeni rozhodnuti Rady 2000/642/SVV
(UF. vést. L 186, 11.7.2019, s. 122).

% Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne
20. kvétna 2015 o ptedchazeni vyuzivani finanéniho systému k prani
penéz nebo financovani terorismu, o zmeén¢ naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 a o zruSeni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérmice Komise 2006/70/ES (UF. vést.
L 141, 5.6.2015, s. 73).*,;

dopliuji se nové pododstavce, které znéji:

»Zavadi se mechanismus pravidelného podavani zprav, jehoz ucelem je, aby
mohl ¢lensky stat informovat ostatni ¢lenské staty a Europol o vysledku
ovéfovani a analyzy udajii a o tom, zda byl vloZen do SIS zaznam, a to ve lhité
12 mésict ode dne, kdy Europol navrhl pfipadné vlozeni zaznamu podle

prvniho pododstavce pism. t).

Clenské staty informuji Europol o veskerych vloZenych informaénich
zaznamech a o jakémkoli vyskytu shody v téchto informac¢nich zaznamech
a mohou prostfednictvim Europolu informovat o vyskytu shody v téchto
informacnich zdznamech tieti zemi nebo mezinarodni organizaci, které
poskytly udaje vedouci k vloZzeni informa¢niho zdznamu, a to v souladu

s postupem stanovenym v natizeni (EU) 2018/1862.;
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b) v odstavci 2 se druhd véta nahrazuje timto:

,Buropol rovnéz napomaha pii operativnim provadéni téchto priorit, zejména v ramci
evropské multidisciplinarni platformy (EMPACT) pro boj proti hrozbam
vyplyvajicim z trestné ¢innosti, mimo jiné usnadiiovanim a poskytovanim
administrativni, logistické, finan¢ni a operativni podpory operativnim a strategickym

¢innostem vedenym ¢lenskymi staty.*;
c) v odstavci 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

»Europol rovnéz provadi analyzy posouzeni hrozeb na zéklad¢ informaci, které ma
k dispozici o jevech a trendech trestné ¢innosti, s cilem podpofit Komisi a ¢lenské

staty pii provadéni posouzeni rizik.*;
d)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

»4a. Europol pomaha ¢lenskym statim a Komisi pii ur€ovani klicovych témat

vyzkumu.

Europol napoméha Komisi pfi ur€ovani klicovych vyzkumnych témat,
vypracovavani a provadéni ramcovych programil Unie v oblasti vyzkumnych

a inovacnich ¢innosti, které jsou dulezité pro dosazeni cili Europolu.
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4b.

Europol miize ve vhodnych ptipadech sifit vysledky svych vyzkumnych
a inovacnich ¢innosti v rdmci svého ptispeévku k vytvareni synergii mezi
vyzkumnymi a inovacnimi ¢innostmi ptisluSnych instituci Unie v souladu

s odst. 1 prvnim pododstavcem pism. w).

Europol pfijme veskera nezbytna opatieni k zabranéni stietu zajmt. Pokud
Europol napoméha Komisi pfi ur€ovani klicovych vyzkumnych témat a
vypracovavani a provadéni ramcového programu Unie, nesmi z tohoto

ramcového programu Unie dostavat zadné prostredky.

Europol mtize ve vhodnych ptipadech pii vymezovani a koncipovani

vyzkumnych a inovacnich ¢innosti tykajicich se zalezitosti, na néz se vztahuje

toto nafizeni, uskutec¢nit konzultace se Spole¢nym vyzkumnym stfediskem

(JRC) Komise.

Europol podporuje ¢lenské staty, pokud jde o predpokladané dopady na

bezpecnost, pii provetovani konkrétnich ptipadl pfimych zahrani¢nich investic

do Unie podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452*, které

se tykaji podnika poskytujicich technologie, véetné softwaru, pouzivanych
Europolem pro piedchazeni a vySetfovani trestnych ¢ind, které spadaji do

pusobnosti Europolu.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/452 ze dne
19. biezna 2019, kterym se stanovi ramec pro provérovani primych

zahrani¢nich investic sméfujicich do Unie (Uf. veést. L 791, 21.3.2019,s. 1).¢

<.
3
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e) odstavec 5 se nahrazuje timto:
,»J. Europol pfi plnéni svych ukoll nevyuziva donucovaci opateni.

Zamg¢stnanci Europolu mohou pii provadéni vySetfovacich ukonu poskytovat
operativni podporu piislusnym organtim ¢lenskych statii na jejich zadost

a v souladu s jejich vnitrostatnim pravem, zejména usnadnénim pteshrani¢ni
vymeény informaci, poskytovanim forenzni a technické podpory a ptitomnosti
pii provadéni vysetfovacich ukonti. Zaméstnanci Europolu nesmi provadét

vysetiovaci ukony.*;
f)  doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»Ja. Pri plnéni svych ukolt dodrzuje Europol zakladni prava a svobody zakotvené

v Listin€ zdkladnich prav Evropské unie (dale jen ,,Listina‘).*
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3) Clanek 6 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. Aniz je dotCen odstavec 1, pokud se vykonny feditel domniva, ze by mélo byt
zahajeno trestni vysetiovani konkrétniho trestného Cinu, ktery se tyka pouze
jednoho ¢lenského statu, ale dotyka se spole¢ného zajmu, jenz je piedmétem
nékteré politiky Unie, mize prostfednictvim narodni jednotky navrhnout
prislusnym organtim dotceného Clenského statu, aby zahajily, vedly nebo

koordinovaly takové trestni vySetfovani.*;
b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Narodni jednotky bez zbyte¢ného odkladu informuji Europol o kazdé zadosti
podané podle odstavce 1 nebo vykonného feditele o kazdém navrhu
ptedlozeném podle odstavce 1a o rozhodnuti ptislusnych organti ¢lenskych
statu.*;

c) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Europol neprodlené informuje Eurojust a v ptislusnych ptipadech EPPO

o veskerych Zadostech podanych podle odstavce 1, o navrzich podle

odstavce 1a a o vesSkerych rozhodnutich ptislusného organu clenského statu

podle odstavce 2.%;
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4) v ¢lanku 7 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,»8. Kazdy Clensky stat zajisti, aby jeho finan¢ni zpravodajské jednotka byla opravnéna
v mezich svého mandatu a pravomoci a s vyhradou vnitrostatnich procesnich zaruk
odpovidat na fadn¢ odiivodnéné zadosti Europolu u¢inéné v souladu s ¢lankem 12
smérnice (EU) 2019/1153 a tykajici se finan¢nich informaci a finan¢nich analyz bud’
prostiednictvim jeho narodni jednotky, nebo, je-li to v daném c¢lenském staté

dovoleno, pfimo mezi narodni jednotkou a Europolem.*
5) V ¢lanku 11 se odstavec 1 méni takto:
a)  pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a) kazdoro¢né ptijima dvouttetinovou vétsinou svych ¢lenti a v souladu s ¢lankem
12 tohoto natfizeni jednotny programovy dokument uvedeny v ¢lanku 32

nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715*.*

* Naftizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince
2018 o ramcovém financnim nafizeni pro subjekty ztizené podle SFEU
a Smlouvy o Euratomu a uvedené v ¢lanku 70 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (Ut. vést. L 122, 10.5.2019, s. 1).;
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b)  dopliuji se nova pismena, kterd znéji:
,V) jmenuje Ufednika pro otazky zékladnich prav uvedeného v ¢lanku 41c;

w) upfesni kritéria, na jejichz zédklad¢ Europol miize vydavat navrhy na mozné

vkladani zaznamu do SIS.*;
6) Clanek 12 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1.  Spravni rada kazdoro¢né do 30. listopadu pfijme jednotny programovy
dokument obsahujici viceleté programovani a ro¢ni pracovni program
Europolu, a to na zaklad€ navrhu ptedlozené¢ho vykonnym feditelem
a s ptihlédnutim ke stanovisku Komise, a pokud jde o viceleté programovani,

po piedchozi konzultaci se skupinou pro spole¢nou parlamentni kontrolu.

Rozhodne-li se spravni rada nezohlednit stanovisko Komise uvedené v prvnim

pododstavci, at’ jiz zcela nebo caste¢né, Europol podé patfi¢né odiivodnéni.

Rozhodne-li se spravni rada nezohlednit jakékoliv pfipominky vznesené
skupinou pro spole¢nou parlamentni kontrolu v souladu s ¢l. 51 odst. 2

pism. c), poskytne Europol patiicné odiivodnéni.
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Spravni rada piedlozi jednotny programovy dokument po jeho piijeti Rad¢,

Komisi a skupin€ pro spole¢nou parlamentni kontrolu.*;
b) v odstavci 2 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,» Viceleté programovani stanovi celkové strategické programovani, véetné cilt,
predpokladanych vysledkl a ukazatelti vykonnosti. Stanovi rovnéz planovani zdroju,
vcetné viceletého rozpoctu a planu pracovnich mist. Obsahuje strategii vztahii

s tietimi zemeémi a mezindrodnimi organizacemi a planované ¢innosti Europolu

v oblasti vyzkumu a inovaci.*;
7) V c¢lanku 14 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,»4.  Spravni rada mize na své zasedani ptizvat jako pozorovatele bez hlasovaciho prava

kazdého, kdo mlize svym nézorem ptispéct k jednéni.

Dva zéstupci skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu jsou zvani k ucasti
na dvou fadnych zasedanich spravni rady ro¢né jako pozorovatelé bez hlasovaciho

prava, aby projednali tyto zalezitosti, které jsou predmétem politick¢ho zajmu:

a)  souhrnnou vyro¢ni zpravu o ¢innosti za ptedchozi rok uvedenou v €l. 11 odst. 1

pism. c);

b)  jednotny programovy dokument na nasledujici rok uvedeny v ¢lanku 12 a ro¢ni

rozpocet;
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c) pisemné otazky a odpovéedi skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu;
d)  vngjsi vztahy a zalezitosti partnerstvi.

Spravni rada mize spolecné se zastupci skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu
rozhodnout o dalSich zalezitostech politického zajmu, které maji byt projednany na

zasedanich uvedenych v prvnim pododstavcei.*

8) Clanek 16 se méni takto:

a)

odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Rada nebo skupina pro spole¢nou parlamentni kontrolu mohou vykonného

feditele vyzvat, aby o plnéni svych povinnosti piedlozil zpravu.*;

b)  odstavec 5 se méni takto:
1)  pismeno d) se nahrazuje timto:
»d) pfipravu ndvrhu jednotného programového dokumentu uvedeného v
¢lanku 12 a jejich predlozeni spravni radé po konzultaci s Komisi
a skupinou pro spole¢nou parlamentni kontrolu®;
i1)  vklada se nové pismeno, které zni:
,0a) informovani spravni rady o memorandech o porozuméni podepsanych se
soukromymi subjekty;*.
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9) Clanek 18 se méni takto:
a)  odstavec 2 se méni takto:
1)  pismeno d) se nahrazuje timto:

»d) usnadnéni vymeény informaci mezi ¢lenskymi staty, Europolem, jinymi
institucemi Unie, tfetimi zem&mi, mezinarodnimi organizacemi

a soukromymi subjekty;";
i1)  doplnuje se nové pismeno, které¢ zni:
»€) vyzkumné a inovacni projekty;

f)  podpory ¢lenskych stati, na jejich zadost, pii informovani vefejnosti
o podezielych nebo odsouzenych osobach, které jsou hledany na zakladé
vnitrostatniho soudniho rozhodnuti tykajiciho se trestného ¢inu, jenz
spada do ptisobnosti Europolu, a usnadnéni poskytovani informaci

¢lenskym statim a Europolu o téchto osobach ze strany vefejnosti.*;
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»3a. Je-li to nezbytné pro dosazeni cili vyzkumnych a inovacnich projektt
Europolu, provadi se zpracovani osobnich udajl pro tyto ucely pouze
v souvislosti s vyzkumnymi a inova¢nimi projekty Europolu s jasné

definovanymi tcely a cili a je v souladu s ¢lankem 33a.%;
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c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

»J. Aniz je dotCen Cl. 8 odst. 4, €l. 18 odst. 2 pism. e), ¢lanek 18a a zpracovani
udajt podle €l. 26 odst. 6¢, pokud je infrastruktura Europolu vyuzivana pro
dvoustrannou vymeénu osobnich tdaji a Europol nemaé pftistup k obsahu udajii,
jsou kategorie osobnich udaji a kategorie subjektt udaji, jejichz tidaje mohou
byt shromazd’ovany a zpracovavany pro ucely odstavce 2 tohoto ¢lanku,

uvedeny v priloze I1.;
d)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»Ja. V souladu s ¢lankem 73 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2018/1725* Europol v ptislusnych ptipadech a pokud je to mozné jasné
rozliSuje mezi osobnimi Udaji, které se tykaji riznych kategorii subjektii udajt

uvedenych v ptiloze II.

* Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajti a o zruseni
natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295,
21.11.2018, s. 39).;
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e) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,0.  Europol miize docasné zpracovavat udaje, aby urcil, zda jsou tyto udaje
dulezité pro plnéni jeho ukolt a pokud ano, pro ktery z uceli uvedenych
v odstavci 2 jsou dilezité. Lhiita pro zpracovani téchto udaja neptesahne Sest

mesict od obdrzeni téchto udaji.*;
f)  vkladaji se nové odstavce, které znéji:

»0a. Pred zpracovanim udaju podle odstavce 2 tohoto ¢lanku a je-li to nezbytné
nutné pouze pro ucel urceni, zda jsou osobni idaje v souladu s odstavcem 5
tohoto ¢lanku, miize Europol do¢asné zpracovavat osobni udaje ziskané podle
¢l. 17 odst. 1 a 2, v€etn¢ kontroly téchto tdajt oproti v§em udajim, které jiz

Europol zpracovava v souladu s odstavcem 5 tohoto ¢lanku.

Europol miiZze zpracovavat osobni udaje podle prvniho pododstavce pouze po
dobu nejvyse 18 mésict od okamziku, kdy Europol zjisti, ze tyto idaje spadaji
do jeho plisobnosti, nebo v odiivodnénych ptipadech po delsi dobu, je-li to pro
ucely tohoto ¢lanku nezbytné. Europol informuje evropského inspektora
ochrany udaji o kazdém prodlouZeni doby zpracovani. Celkova doba
zpracovani udaji podle prvniho pododstavce ¢ini tfi roky. Tyto osobni daje se

uchovavaji funkéné oddélené od ostatnich tidaji.
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Pokud Europol dospéje k zavéru, ze osobni udaje uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce nejsou v souladu s odstavcem 5, tyto udaje

vymaze a informuje o tom poskytovatele udaja, je-li to vhodné.

6b. Spravni rada na navrh vykonného feditele, po konzultaci evropského
inspektora ochrany idaji a s nalezitym ohledem na zasady uvedené v ¢lanku
71 natizeni (EU) 2018/1725 uptesni podminky pro zpracovani udaji podle
odstavci 6 a 6a tohoto ¢lanku, zejména pokud jde o poskytovani téchto tdaji,
pristup k nim a jejich vyuzivani, jakoz i o lhiity pro uchovani a vymazani
téchto udaji, které nesméji presdhnout lhity stanovené v odstavcich 6 a 6a

tohoto ¢lanku.*;
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10) Vkladé se novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 18a

Zpracovani osobnich udajii na podporu trestniho vysetrovani

1. Je-li to nezbytné pro podporu konkrétniho probihajiciho trestniho vysetfovani
trestného ¢inu, ktery spadéd do ptisobnosti Europolu, miize Europol zpracovévat

osobni udaje, jez se netykaji kategorii subjektd idajii uvedenych v ptiloze II, pokud:

a)  Clensky stat, EPPO nebo Eurojust poskytnou vysetiovaci idaje Europolu podle
¢l. 17 odst. 1 pism. a) nebo b) a pozadaji Europol o podporu tohoto

vySetfovani:
i)  prostfednictvim operativni analyzy podle ¢l. 18 odst. 2 pism. c¢), nebo

i1)  ve vyjimecnych a fddn¢ odivodnénych ptipadech prostrednictvim

kiizové kontroly podle €l. 18 odst. 2 pism. a);

b)  Europol usoudi, ze neni mozné provést operativni analyzu podle ¢l. 18 odst. 2
pism. ¢) nebo kiizovou kontrolu podle ¢l. 18 odst. 2 pism. a) na podporu tohoto
vySetfovani bez zpracovani osobnich udaji, které nejsou v souladu s €l. 18

odst. 5.

Vysledky posouzeni uvedeného v prvnim pododstavci pism. b) se zaznamenaji
a zaSlou pro informaci evropskému inspektorovi ochrany udajt, pokud Europol

piestane podporovat vySetfovani uvedené v prvnim pododstavci.
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2. Neni-li jiz ¢lensky stat uvedeny v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) opravnén
zpracovavat dané udaje v ramci probihajiciho konkrétniho trestniho vysetiovani
uvedeného v odstavci 1 v souladu s procesnimi pozadavky a zarukami podle

prislusného vnitrostatniho prava, informuje o tom Europol.

Pokud EPPO nebo Eurojust poskytly vySetfovaci idaje Europolu a jiz nejsou
opravnény zpracovavat dané udaje v ramci probihajiciho konkrétniho trestniho
vysetfovani v souladu s procesnimi pozadavky a zarukami podle piislusného

unijniho a vnitrostatniho prava, informuji o tom Europol.

3. Europol miize zpracovavat vySettovaci tidaje v souladu s ¢l. 18 odst. 2, pokud
podporuje probihajici konkrétni trestni vySetfovani, pro které byly vysetiovaci udaje
pfedany v souladu s odstavcem 1 prvnim pododstavcem pism. a) tohoto ¢lanku, a to

pouze za ucelem podpory tohoto vySetfovani.

4.  Europol mize vysetiovaci idaje poskytnuté v souladu s odst. 1 prvnim
pododstavcem pism. a) a vysledek zpracovani téchto udaji uchovavat i nad ramec
doby zpracovani stanovené v odstavci 3, a to na zadost poskytovatele téchto
vySetfovacich udaji a pouze za Gcelem zajiSténi pravdivosti, spolehlivosti
a dohledatelnosti procesu ziskavani zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti
a pouze po dobu, po kterou v daném c¢lenském staté probihé soudni fizeni tykajici se

konkrétniho trestniho vySetfovani, pro néjz byly uvedené udaje poskytnuty.
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Poskytovatelé vysetfovacich udaji uvedeni v odst. 1 prvnim pododstavcei pism. a),
nebo s jejich souhlasem c¢lensky stat, v némz probihd soudni fizeni tykajici se
souvisejiciho trestniho vySetfovani, mize pozadat Europol o uchovani vysetfovacich
udaju a vysledku operativni analyzy téchto idaji po dobu delsi, nez je doba
zpracovani stanovend v odstavci 3, a to za ¢elem zajisténi pravdivosti, spolehlivosti
a dohledatelnosti procesu ziskavani zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti,

a pouze po dobu, po kterou probiha soudni fizeni tykajici se souvisejiciho trestniho

vysetfovani v uvedeném jiném Clenském state.

Aniz je dot€eno zpracovani osobnich tidajui podle ¢l. 18 odst. 6a, osobni udaje, které
se netykaji kategorii subjektd tidaji uvedenych v ptiloze II, se uchovavaji funkéné
oddélené od ostatnich udaju a lze je zpracovavat pouze, je-li to pfimefené a nezbytné

pro ucely odstavcu 3, 4 a 6 tohoto ¢lanku.

Spravni rada na navrh vykonného feditele a po konzultaci s evropskym inspektorem
ochrany udaji upiesni podminky tykajici se poskytovani a zpracovani osobnich

udajii v souladu s odstavci 3 a 4.
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Odstavce 1 az 4 tohoto ¢lanku se rovnéZ pouZiji, pokud jsou Europolu poskytnuty
osobni udaje ze tieti zeme podle €l. 25 odst. 1 pism. a), b) nebo c), nebo podle ¢l. 25
odst. 4a, a tato tfeti zeme poskytne Europolu vySetfovaci udaje pro operativni
analyzu, jez ptispéje ke konkrétnimu trestnimu vysetiovani v jednom nebo vice
¢lenskych statech, které Europol podporuje, pokud tato treti zemé ziskala udaje

v ramci trestniho vySetfovani v souladu s procesnimi pozadavky a zarukami platnymi

podle jejiho vnitrostatniho trestniho prava.

Pokud tieti zemé poskytne Europolu vysetiovaci udaje v souladu s prvnim
pododstavcem, mize o tom povefenec pro ochranu osobnich tdaji ve vhodnych

ptipadech uvédomit evropského inspektora ochrany udajt.

Europol ovéti, zda mnozstvi osobnich tidaji podle prvniho pododstavce neni zjevné
nepiimétené ve vztahu ke konkrétnimu trestnimu vysetfovani v dot¢eném c¢lenském
staté. Pokud Europol dospéje k zaveru, ze existuje naznak, ze tyto udaje jsou zjevné
nepfimerené nebo byly shromazdény ve zjevném rozporu se zékladnimi pravy,

Europol tyto tdaje nebude zpracovavat a vymaze je.

K osobnim idajim zpracovavanym podle tohoto odstavce ma Europol ptistup pouze
tehdy, je-li to nezbytné pro podporu konkrétniho trestniho vySetfovani, pro kterou

byly poskytnuty. Tyto osobni udaje se sdileji pouze v ramci Unie.*;
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11)

V ¢lanku 19 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

1.

Clensky stat, instituce Unie, tfeti zemé nebo mezinarodni organizace, které poskytuji

informace Europolu, ur¢i tcel nebo ucely jejich zpracovani v souladu s clankem 18.

Pokud poskytovatel informace uvedeny v prvnim pododstavci nesplni povinnost
v uvedeném pododstavci, zpracuje Europol po dohod¢ s poskytovatelem doty¢nych
informaci tyto informace s cilem urcit jejich dilezitost a ucel nebo ucely jejich

dalsiho zpracovani.

Europol zpracovéava informace za jinym ucelem, nez za jakym byly poskytnuty,

pouze se souhlasem poskytovatele téchto informaci.

Informace poskytnuté pro ucely uvedené v ¢l. 18 odst. 2 pism. a) az d) mize Europol

rovnéz zpracovavat pro ucely €l. 18 odst. 2 pism. e) v souladu s ¢lankem 33a.

Clenské staty, instituce Unie, tieti zemé& a mezinarodni organizace mohou pii
poskytnuti informaci Europolu obecné ¢i konkrétné omezit piistup k nim nebo jejich
vyuziti, a to téz pokud jde o jejich pfedavani, prenos, vymaz nebo zniceni. Pokud
potieba takovych omezeni vyvstane po poskytnuti informaci, uvédomi o tom

Europol. Europol musi takovd omezeni dodrzovat.*;
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12) Clanek 20 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»2a. V ramci projektii operativni analyzy uvedenych v ¢l. 18 odst. 3 a s vyhradou
pravidel a zaruk pro zpracovani osobnich udaji stanovenych v tomto nafizeni
mohou ¢lenské staty urcit informace, které méa Europol piimo zpfistupnit
vybranym jinym ¢lenskym statiim pro ucely spole¢né operativni analyzy
v ramci konkrétnich trestnich vySetfovani, aniz jsou dotCena jakakoli omezeni

podle ¢l. 19 odst. 2 a v souladu s postupy stanovenymi v pokynech uvedenych
v ¢l. 18 odst. 7.;

b) v odstavci 3 se navéti nahrazuje timto:

,»3. V souladu s vnitrostatnim pravem mayji ¢lenské staty ptistup k informacim
uvedenym v odstavcich 1, 2 a 2a a dale je mohou zpracovavat pouze pro tcely

prevence, odhalovani, vySetfovani a stihani:*;
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13) Vkladé se novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 20a

Vztahy s Uradem evropského verejného zZalobce

1.  Europol navaze a udrzuje zké vztahy s EPPO. V ramci tohoto vztahu jednaji
Europol a Utad evropského vetfejného zalobce v ramci svého piislusného mandatu
a svych ptislusnych pravomoci. Za timto uc¢elem uzaviou ob¢ strany pracovni

ujednani stanovujici formy jejich spoluprace.

2. Europol na zadost EPPO v souladu s ¢lankem 102 natizeni (EU) 2017/1939
podporuje vySetfovani vedené timto ufadem a spolupracuje s nim tim, ze mu
poskytuje informace a analytickou podporu, az do rozhodnuti EPPO o zahéjeni

trestniho stihani nebo jiného rozhodnuti ve véci.

3. Scilem poskytovat informace EPPO podle odstavce 2 tohoto ¢lanku pfijme Europol
veskera vhodné opatteni, aby umoznil EPPO na zéklad¢ systému vyskytu shody / bez
vyskytu shody neptimy ptistup k udajim tykajicim se trestnych ¢int, které spadaji do
jeho pravomoci, poskytovanym pro tcely ¢l. 18 odst. 2 pism. a), b) a c). Tento
systém vyskytu shody/bez vyskytu shody informuje pouze Europol v ptipadé
vyskytu shody a aniz jsou dotCena jakakoli omezeni stanovena podle ¢l. 19 odst. 2

poskytovateli informaci uvedenymi v ¢l. 19 odst. 1.
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V piipadé€ vyskytu shody zahdji Europol postup, kterym mohou byt informace, jez
vedly k vyskytu shody, sdileny v souladu s rozhodnutim poskytovatele informace
uvedené v ¢l. 19 odst. 1, a to pouze do t€ miry, v jaké jsou udaje, které vedly

k nalezeni shody, relevantni pro zadost pfedlozenou podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.

Europol bez zbyte¢ného odkladu ohlasi EPPO jakoukoli trestnou ¢innost, u niz by
EPPO mohl vykonavat svou pravomoc, v souladu s ¢lankem 22 a ¢l. 25 odst. 2 a 3
nafizeni (EU) 2017/1939 a aniz jsou dotcena jakékoli omezeni podle ¢l. 19 odst. 2

tohoto nafizeni stanovena poskytovatelem informace.

V ptipadech, kdy Europol podava hlaseni EPPO podle prvniho pododstavce, oznami
to dot¢enym ¢lenskym statim neprodlené.

Pokud informace tykajici se trestné ¢innosti, v souvislosti s niz by EPPO mohl
vykonavat svou pravomoc, poskytl Europolu ¢lensky stat, ktery podle ¢l. 19 odst. 2
tohoto nafizeni stanovil omezeni pro pouziti téchto informaci, 0ozndmi Europol
existenci tohoto omezeni EPPO a postoupi zalezitost dotéenému ¢lenskému statu.
Dotceny ¢lensky stat spolupracuje ptimo s EPPO s cilem splnit své povinnosti podle

¢l. 24 odst. 1 a 4 natizeni (EU) 2017/1939.%
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14) V clanku 21 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,»8. Pokud pfi zpracovavani informaci v souvislosti s konkrétnim trestnim vysetfovanim
nebo s konkrétnim projektem Europol zjisti informace tykajici se mozné protipravni
¢innosti ohrozujici finan¢ni z4jmy Unie, pieda Europol bez zbytecného odkladu tyto
informace OLAFu, aniz jsou dot¢ena jakakoli omezeni stanovend podle ¢l. 19 odst. 2

¢lenskym statem, ktery dotéené informace poskytl.

Poskytne-li Europol OLAFu informace podle prvniho pododstavce, ozndmi to

dotéenym clenskym statiim neprodlené.
15) V ¢lanku 23 se odstavec 7 nahrazuje timto:

,7. Dalsi pfedani osobnich udaji v drzeni Europolu ¢lenskymi staty, institucemi Unie,
tretimi zemémi, mezinarodnimi organizacemi nebo soukromymi subjekty je

zakazano, pokud k nému Europol nedal ptedchozi vyslovné svoleni.*
16) Nézev oddilu 2 se nahrazuje timto:

,Predavani, pfenos a vyména osobnich udaja®.
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17) Clanek 24 se nahrazuje timto:

,,Clének 24

Predavani osobnich udajii institucim Unie

1.  Vsouladu s ¢l. 71 odst. 2 natizeni (EU) 2018/1725 a s vyhradou ptipadnych dalSich
omezeni podle tohoto nafizeni, a aniz je dotcen ¢lanek 67 tohoto natfizeni, preda
Europol osobni udaje jiné instituci Unie, pouze pokud jsou tyto osobni

udaje pfiméiené a nezbytné pro legitimni plnéni ukoll piijimajici instituce Unie.

2.V navaznosti na zadost o pfedani osobnich udaji podanou jinou instituci Unie si
Europol ovéti pravomoc této instituce Unie. Pokud neni Europol schopen potvrdit, ze
je predani osobnich tidaji nezbytné v souladu s odstavcem 1, vyzada si od zadajici

instituce Unie dalsi informace.

Zadajici instituce Unie zajisti, aby nezbytnost piedani osobnich idaji mohla byt

ovérena.

3. Pfijimajici instituce Unie zpracovava osobni udaje uvedené v odstavcich 1 a 2 pouze

pro ucely, pro které byly predany.*
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18) Clanek 25 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  navéti se nahrazuje timto:

»1. S vyhradou omezeni stanovenych podle ¢l. 19 odst. 2 nebo 3 a aniz je
dotcen ¢lanek 67, mize Europol piedavat osobni udaje ptisluSnym
organiim tfeti zem¢ ¢i mezinarodni organizaci, je-li toto pfedani nezbytné

pro plnéni jeho ukold na zaklad¢ jednoho z nasledujicich:*;
i1)  pismeno a) se nahrazuje timto:

,»a) rozhodnuti Komise piijatého v souladu s ¢lankem 36 smérnice (EU)
2016/680, kterym se shledava, ze tieti zem¢, tzemi nebo jeden nebo vice
zvlastnich tvara v této tfeti zemi ¢i doty¢nd mezinarodni organizace
zajist'uji odpovidajici tiroven ochrany (déle jen ,,rozhodnuti

o odpovidajici ochrang*);*

b)  odstavec 3 se zrusuje;
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c)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»4a. 'V pfipadé neexistence rozhodnuti o odpovidajici ochran¢ mtze spravni rada
povolit Europolu pifedavani osobnich udaji pfislusnému organu tieti zeme

nebo mezinarodni organizaci, pokud:

a)  jsou v pravné zavazném nastroji stanoveny vhodné zaruky ve vztahu

k ochran¢ osobnich udaji; nebo

b)  Europol posoudil vSechny okolnosti daného piedani osobnich tda;ji
a dospél k zavéru, ze ve vztahu k ochrané osobnich tdaji existuji vhodné

zaruky.*;
d) odstavec 5 se méni takto:
1)  navéti se nahrazuje timto:

,»Odchylné od odstavce 1 miiZze vykonny feditel v jednotlivych a fadné
odivodnénych ptipadech povolit predani nebo kategorii piedani osobnich
udaju prislusnému organu tieti zemé ¢i mezinarodni organizaci, jestlize predani

nebo kategorie predani je:*;
i1)  pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) nezbytné k ochran¢ opravnénych z4jmu subjektu udaji;*;
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e) odstavec 8 se nahrazuje timto:

,»8.  Europol informuje evropského inspektora ochrany idaji o kategoriich
predavani podle odst. 4a pism. b). Je-li pfedani osobnich udaji provadéno
podle odstavce 4a nebo 5, musi byt zdokumentovano a ptislusna dokumentace
na pozadani zpfistupnéna evropskému inspektorovi ochrany udaji. Tato
dokumentace musi obsahovat zdznam o dni a ¢ase pfedani a informace
o prislusném orgénu uvedeném v tomto ¢lanku, o divodech ptedani

a o predanych osobnich tdajich.*
19) Clanek 26 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

,»C) organu tieti zem¢ ¢i mezinarodni organizace uvedenych v ¢l. 25 odst. 1

pism. a), b) nebo ¢) nebo v ¢l. 25 odst. 4a.%;
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b)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

2

Pokud Europol obdrzi osobni idaje pfimo od soukromych subjektli, mize tyto
osobni udaje zpracovavat v souladu s ¢lankem 18 za ticelem urceni dotcenych
narodnich jednotek, jak je uvedeno v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku. Europol
neprodlen¢ preda osobni udaje a vSechny pfislusné vysledky nezbytného
zpracovani téchto udajii pro ucely stanoveni pravomoci pfislusnym narodnim
jednotkdm. Europol muize piedat osobni udaje a ptislusné vysledky nezbytného
zpracovani téchto tidajii pro tcely stanoveni pravomoci v souladu s ¢lankem 25
dotc¢enym kontaktnim mistim a organim uvedenym v odst. 1 pism. b) a c)
tohoto ¢lanku. Pokud Europol nedokéaze urcit zddnou z dotéenych narodnich
jednotek, nebo uz predal ptislusné osobni udaje vS§em urenym dotéenym
ptisluSnym narodnim jednotkdm a jiz neni mozné urcit dalsi dotéené narodni
jednotky, udaje vymaze, pokud do ¢tyf mésict po predani nebo pienosu udaji
dotcena narodni jednotka, kontaktni misto nebo organ tyto osobni udaje znovu

nepiedlozi Europolu v souladu s ¢1. 19 odst. 1.

Kritéria tykajici se toho, zda narodni jednotka ¢lenského statu, v némz je
prislusny soukromy subjekt usazen, predstavuje dotcenou narodni jednotku,

jsou stanovena v pokynech uvedenych v ¢l. 18 odst. 7.;
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c)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

,»2a. Jakakoli spoluprace Europolu se soukromymi subjekty nesmi zdvojovat
¢innosti finan¢nich zpravodajskych jednotek Clenskych statd ani do nich
zasahovat a netyka se informaci, které¢ maji byt poskytovany financnim

zpravodajskym jednotkam pro tcely smérnice (EU) 2015/849.%;
d) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Pokud Europol obdrzi osobni tdaje od soukromého subjektu usazeného ve tieti
zemi, preda tyto tdaje a vysledky jejich analyzy a ovéfeni téchto udaji pouze
¢lenskému statu nebo dotcené tieti zemi uvedené v ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b)

nebo c) nebo ¢l. 25 odst. 4a.

Aniz je dotCen prvni pododstavec tohoto odstavce, mize Europol piedat
vysledky uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce dotéené tieti zemi

podle €l. 25 odst. 5 nebo 6.
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e) odstavce 5 a 6 se nahrazuji timto:

,»J. Europol nesmi ptedat nebo prenést osobni udaje soukromym subjektim, kromé
nasledujicich ptipadd, a pokud je toto piredani nebo tento pirevod nezbytné

nutny a pfiméieny, a to na zaklad¢ individualniho posouzeni:
a)  predani nebo pienos jsou nepochybné v zajmu subjektu udaji;

b)  predani nebo pfenos jsou naprosto nezbytné v zajmu zabranéni
bezprostfednimu spachani trestného €inu, v€etné terorismu, spadajiciho

do ptsobnosti Europolu;

c) predani nebo pienos vetejné dostupnych osobnich udaji jsou nezbytné
nutné ke splnéni ukolu uvedeného v ¢l. 4 odst. 1 pism. m) a jsou splnény

tyto podminky:
1)  pfedani nebo prenos se tykaji jednotlivého konkrétniho ptipadu;

i) v daném piipad¢ neprevazuji nad vefejnym zajmem vyzadujicim
pfedani nebo pienos téchto osobnich tidaji zadna zakladni prava

ani svobody dotcenych subjektii idaji; nebo
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d)

pfedani nebo pienos jsou nezbytné nutné, aby mohl Europol oznamit
tomuto soukromému subjektu, ze obdrzené informace nestaci k tomu,
aby umoznily Europolu urcit dotené narodni jednotky, a jsou splnény

tyto podminky:

1)  pfedani nebo pienos nasleduje po piijeti osobnich tidaji pfimo

od soukromého subjektu v souladu s odstavcem 2;

1)  chybgjici informace, na néz Europol v téchto oznamenich piipadné
odkazuje, maji jasnou souvislost s informacemi diive pfedanymi

timto soukromym subjektem;

iii)  chybéjici informace, na néz Europol v téchto oznamenich ptipadné
odkazuje, jsou pfisné omezeny na to, co je pro Europol nezbytné

k urcent pfislusnych narodnich jednotek.

Ptedani nebo pienos podle prvniho pododstavce tohoto odstavce podléha

omezenim podle ¢l. 19 odst. 2 nebo 3 a neni jimi dotCen ¢lanek 67.
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6.  Pokud jde o odst. 5 pism. a), b) a d) tohoto ¢lanku, neni-li dotéeny soukromy

subjekt usazen v Unii nebo v tieti zemi podle €l. 25 odst. 1 pism. a), b) nebo c),

nebo podle €l. 25 odst. 4a, vykonny feditel pfedani povoli pouze tehdy, je-li to:

a)

b)

d)

nezbytné k ochrané zivotné dulezitych zajmu dotceného subjektu tdaji

nebo jiné osoby;
nezbytné pro ochranu opravnénych z4jmu dotéené¢ho subjektu uda;ji;

nutné, aby se zabranilo bezprostiednimu a zdvaznému ohroZeni veiejné

bezpecnosti v nékterém Clenském staté nebo tieti zemi;

v jednotlivych ptipadech nutné pro ucely prevence, vySetfovani,
odhalovani ¢i stihani konkrétniho trestného ¢inu spadajiciho do

pusobnosti Europolu; nebo

v jednotlivych ptipadech nutné pro stanoveni, vykon nebo obhajobu
pravnich narokii v souvislosti s prevenci, vySetfovanim, odhalovanim ¢i

stthanim konkrétniho trestného ¢inu spadajiciho do piisobnosti Europolu.
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Osobni tdaje se neptedaji, pokud vykonny feditel rozhodne, Ze, zdkladni prava
a svobody dotéeného subjektu tidaji prevazuji nad vefejnym zajmem
vyzadujicim pfedani uvedené v prvnim pododstavci pism. d) a e) tohoto

odstavce.*;

f)  vkladaji se tyto odstavce:

,0a. Aniz je doten odst. 5 pism. a), ¢) a d) tohoto ¢lanku a jiné pravni akty Unie,

6b.

nesmi byt predavani nebo ptenosy osobnich tidaji podle odstaveia 5 a 6

systematické, hromadné nebo strukturalni.

Europol mtize pozadat ¢lenské staty prostfednictvim jejich narodnich jednotek,
aby ziskaly v souladu se svym vnitrostatnim pravem osobni udaje

od soukromych subjekti, které jsou usazeny nebo maji na jejich uzemi
pravniho zéastupce, za ti¢elem sdileni téchto dajii s Europolem. Tyto zadost
musi byt odiivodnény a co nejcilenéjsi. Tyto osobni idaje musi byt co nejméné
citlivé a pfisn¢ omezeny na to, co je pro Europol nezbytné a primétené

za ucelem umoznéni identifikace dotéenych ndrodnich jednotek.
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6¢.

Bez ohledu na to, zda konkrétni trestny ¢in spada do jejich pravomoci, ¢lenské
staty zajisti, aby jejich pfislusné organy mohly zpracovat zadosti uvedené v
prvnim pododstavci v souladu s jejich vnitrostatnim pravem, aby mohly
Europolu poskytnout informace nezbytné pro urceni dot¢enych narodnich

jednotek.

Infrastrukturu Europolu 1ze vyuzivat k vyméndm mezi ptfisluSnymi organy
Clenskych stat a soukromymi subjekty v souladu s vnitrostatnim pravem
prislusnych ¢lenskych stati. Tyto vymény se mohou tykat i trestnych ¢int,

které nespadaji do plisobnosti Europolu.

V ptipadech, kdy ¢lenské staty vyuzivaji infrastrukturu Europolu k vyméné
osobnich tdajl o trestnych ¢inech spadajicich do plisobnosti Europolu, mohou

Europolu poskytnout k témto tidajim pfistup.

V ptipadech, kdy ¢lenské staty vyuzivaji infrastrukturu Europolu pro vyménu
osobnich tdaju o trestnych ¢inech nespadajicich do pisobnosti Europolu, nema
mit Europol k t€émto tidajim pfistup a je povazovan za zpracovatele podle

¢lanku 87 nafizeni (EU) 2018/1725.

PE-CONS 8/1/22 REV 1 85

CS



Europol provede posouzeni bezpecnostnich rizik vyplyvajicich z umoznéni
pouziti jeho infrastruktury soukromymi subjekty a v ptipad¢€ potieby zavede

vhodna preventivni a zmiriiujici opateni.*;
g) odstavce 9 a 10 se zrusuji;
h)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

,»11. Europol vypracuje pro spravni radu vyro¢ni zpravu o osobnich udajich
vyménovanych se soukromymi subjekty podle ¢lankt 26, 26a a 26b na zékladé

kvantitativnich a kvalitativnich hodnoticich kritérii stanovenych spravni radou.

Vyro¢ni zprava obsahuje konkrétni priklady pfipadi prokazujici, pro¢ byly
zadosti Europolu podle odstavce 6b tohoto ¢lanku nezbytné k dosazenti cilt

a plnéni ukolt Europolu.

Ve vyro¢ni zpravé se zohledni povinnost zachovavat ml¢enlivost a diivérnost

a priklady musi byt anonymizovany, pokud jde o osobni udaje.

Vyro¢ni zprava se zasild Evropskému parlamentu, Radé¢, Komisi

a vnitrostatnim parlamentiim.*;
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20) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

,,Clanek 26a

Vymeny osobnich udajii se soukromymi subjekty v online krizovych situacich

1.

V online krizovych situacich mtize Europol pfijimat osobni tidaje pfimo

od soukromych subjektii a zpracovavat tyto osobni udaje v souladu s ¢lankem 18.

Pokud Europol obdrzi osobni udaje od soukromého subjektu usazeného ve treti zemi,
pieda tyto udaje a vysledky své analyzy a ovéreni téchto tdajti pouze ¢lenskému
statu nebo dotCené tieti zemi podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a), b) nebo c), nebo

podle ¢l. 25 odst. 4a.

Europol miize predat vysledky své analyzy a ovéteni téchto tdaji uvedenych

v odstavci 1 tohoto ¢lanku dotcené treti zemi podle ¢l. 25 odst. 5 nebo 6.

Europol miize v jednotlivych ptipadech ptredavat nebo ptenaset osobni udaje
soukromym subjektiim, s vyhradou ptipadnych omezeni stanovenych podle ¢l. 19
odst. 2 nebo 3, a aniz je dotcen ¢lanek 67, pokud jsou predani nebo pienos téchto
udajii nezbytné nutné k feSeni online krizovych situaci, a v daném piipade
nepievazuji nad vefejnym zajmem vyzadujicim pfenos nebo pievod osobnich tidajh

zékladni prava a svobody dotcenych subjektii tidaj.
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Neni-li dot¢eny soukromy subjekt usazen v Unii nebo v tfeti zemi podle €l. 25 odst. 1

pism. a), b) nebo c), nebo podle ¢l. 25 odst. 4a, musi predani povolit vykonny feditel.

Europol pomaha ptisluSnym orgdntim ¢lenskych stati, vyméiuje si s nimi informace
a spolupracuje s nimi, pokud jde o piedavani nebo pfenosy osobnich udaji
soukromym subjektim podle odstavct 3 nebo 4, zejména s cilem zabranit
zdvojovani usili, posilit koordinaci a zabranit zasahovani do vySetiovani v riznych

Clenskych statech.

Europol miize pozéadat Clenské staty prostfednictvim jejich narodnich jednotek, aby
ziskaly v souladu s vnitrostatnim pravem osobni tdaje od soukromych subjekt,
které jsou usazeny nebo maji na jejich tizemi pravniho zastupce, za ucelem sdileni
téchto 0idajii s Europolem. Tyto zddosti musi byt odivodnény a co nejcilenéjsi. Tyto
osobni udaje musi byt co nejméné citlivé a pfisné omezeny na to, co je pro Europol
nezbytné a piiméiené za i€elem umoznéni podpory Clenskych statt pii feSeni online

krizovych situaci.

Bez ohledu na to, zda Sifeni obsahu, v souvislosti s nimz Europol poZaduje osobni
udaje, spadé do jejich pravomoci, ¢lenské staty zajisti, aby jejich pfisluSné organy
mohly zpracovat zadosti uvedené v prvnim pododstavci v souladu s jejich
vnitrostatnim pravem, aby mohly Europolu poskytnout informace nezbytné pro

dosazeni jeho cilt.
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7. Europol zajisti, Ze bude dokumentace podrobnych zaznamii o veskerych predanich
osobnich tdajt a o diivodech téchto predani uchovana v souladu s timto natizenim.
Europol tyto zaznamy zptistupni evropskému inspektorovi ochrany tdaji podle

¢lanku 39a, pokud o to evropsky inspektor pozada.

8. Pokud jsou obdrzenymi osobnimi idaji nebo témi, které maji byt pfedany, doteny
z4jmy nékterého ¢lenského statu, Europol bezodkladné informuje narodni jednotku

dotéeného ¢lenského statu.

Clanek 26b
Vymeéna osobnich udajii se soukromymi subjekty s cilem resit siFeni online materidlu

zobrazujicitho pohlavni zneuzivani deéti

1.  Europol miiZe pfijimat osobni tdaje piimo od soukromych subjektii a zpracovavat
tyto osobni udaje v souladu s ¢lankem 18 s cilem fesit Sifeni online materidlu

zobrazujiciho pohlavni zneuzivani déti, jak je uvedeno v €l. 4 odst. 1 pism. y).

2. Pokud Europol obdrzi osobni tdaje od soukromého subjektu usazené¢ho ve tieti zemi,
pfeda tyto tdaje a vysledky své analyzy a ovéfeni udajii pouze ¢lenskému statu nebo

dotCené tieti zemi podle Cl. 25 odst. 1 pism. a), b) nebo c), nebo podle ¢l. 25 odst. 4a.
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Europol miize piedat vysledky své analyzy a ovéteni idajii uvedenych v prvnim

pododstavci tohoto odstavce dotcené tieti zemi podle ¢l. 25 odst. 5 nebo 6.

3. Europol mize v jednotlivych ptipadech piedavat nebo prendset osobni udaje
soukromym subjekttim, s vyhradou omezeni podle ¢l. 19 odst. 2 nebo 3 a aniz je
dotcéen ¢lanek 67, pokud jsou piedani nebo pirenos téchto udaji nezbytné nutné
k feSeni Sifeni online materidlu zobrazujiciho pohlavni zneuzivani déti, jak je
uvedeno v €l. 4 odst. 1 pism. x), a v daném piipad¢ neptfevazuji nad vefejnym
z4jmem vyzadujicim piedani nebo pienos téchto osobnich udaji zakladni prava

a svobody dotCenych subjekta tidaji.

4.  Neni-li dot¢eny soukromy subjekt usazen v Unii nebo v tfeti zemi podle ¢l. 25 odst. 1

pism. a), b) nebo c), nebo podle €l. 25 odst. 4a, musi predani povolit vykonny feditel.

5. Europol poméha ptisluSnym orgdntiim c¢lenskych statii, vyménuje si s nimi informace

a spolupracuje s nimi, pokud jde o predavani nebo pienos osobnich udaju

soukromym subjektim podle odstavct 3 nebo 4, zejména s cilem zabranit

zdvojovani usili, posilit koordinaci a zabranit zasahovani do vySetfovani v riznych

¢lenskych statech.
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Europol miize pozadat ¢lenské staty prostfednictvim jejich narodnich jednotek, aby
ziskaly v souladu s vnitrostatnim pravem osobni udaje od soukromych subjekti,
které jsou usazeny nebo maji na jejich izemi pravniho zastupce, za celem sdileni
téchto osobnich udaji s Europolem. Tyto Zadosti musi byt odiivodnény a co
nejcilenéjsi. Tyto osobni udaje musi byt co nejméné citlivé a ptisn€¢ omezeny na to,
co je pro Europol pfiméfené a nezbytné pro feseni Sifeni online materialu

zobrazujiciho pohlavni zneuzivani déti, jak je uvedeno v Cl. 4 odst. 1 pism. y).

Bez ohledu na to, zda Sifeni obsahu, v souvislosti s nimz Europol pozaduje osobni
udaje, spada do jejich pravomoci, ¢lenské staty zajisti, aby jejich pfislusné organy
mohly zpracovat zadosti uvedené v prvnim pododstavci v souladu s jejich
vnitrostdtnim pravem, aby mohly Europolu poskytnout informace nezbytné pro

dosazeni jeho cila.

Europol zajisti, Ze bude dokumentace podrobnych zaznamii o veskerych predanich
osobnich daji a o diivodech téchto predani uchovana v souladu s timto nafizenim.
Europol tyto zaznamy zptistupni evropskému inspektorovi ochrany udajii podle

¢lanku 39a, pokud o to evropsky inspektor ochrany udajii pozada.
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8. Pokud jsou obdrZzenymi osobnimi idaji nebo témi, které maji byt pfedany, doteny
z4jmy nékterého ¢lenského statu, Europol bezodkladné informuje narodni jednotku

dotéeného Clenského statu.*;

21) V ¢lanku 27 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:
,»1. Je-li to nezbytné pro plnéni jeho ukol, mize Europol obdrzet a zpracovavat
informace od soukromych osob.
Europol zpracovava informace pochazejici od soukromych osob pouze, pokud je
obdrzi prostfednictvim:
a)  narodni jednotky v souladu s vnitrostatnim pravem;
b)  kontaktniho mista tfeti zemé nebo mezinarodni organizace podle ¢l. 25 odst. 1
pism. c; nebo
c)  organu tfeti zem¢ ¢i mezinarodni organizace podle v ¢l. 25 odst. 1 pism. a)
nebo b), nebo podle ¢l. 25 odst. 4a.
2. Pokud Europol obdrzi informace v¢etné osobnich tdaji od soukromé osoby
s bydlistém v tfeti zemi jiné nez podle ¢l. 25 odst. 1 pism. a) nebo b), nebo podle
¢l. 25 odst. 4a, mize takové informace predat pouze ¢lenskému statu ¢i této teti
zemi.*;
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22) Nazev kapitoly VI se nahrazuje timto:
,OCHRANA UDAJU".
23) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 27a

Zpracovani osobnich udajii Europolem

1. Aniz je dotceno toto nafizeni, vztahuje se na zpracovani osobnich udajt

Europolem ¢lanek 3 a kapitola IX natizeni (EU) 2018/1725.

Na zpracovani administrativnich osobnich tidaji Europolem se vztahuje natizeni

(EU) 2018/1725 s vyjimkou kapitoly IX.

2. Odkazy na ,,osobni udaje* v tomto nafizeni se povazuji za odkazy na ,,operativni
osobni udaje* ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 natizeni (EU) 2018/1725, neni-li v tomto

nafizeni stanoveno jinak.

3. Spravni rada ptijme pravidla pro stanoveni lhiit pro uchovavani administrativnich

osobnich udajt.*

24) Clanek 28 se zrusuje.
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25) Clanek 30 se méni takto:
a) v odstavci 2 se prvni véta nahrazuje timto:

»2. Automatizované ¢i jiné zpracovavani osobnich tdaji, které vypovidaji
o rasovém ¢i etnickém ptvodu, politickych nazorech, nabozenském vyznani ¢i
filosofickém presvédceni nebo Clenstvi v odborech, a zpracovavani
genetickych udajt, biometrickych udaji za ucelem jedinecné identifikace
fyzické osoby nebo dajii o zdravotnim stavu nebo o sexualnim zivote ¢i
sexualni orientaci fyzické osoby je povoleno pouze tehdy, pokud je to nezbytné
nutné a primétené pro vyzkumné a inovacéni projekty podle clanku 33a a pro
operativni ucely v ramci cilti Europolu a pouze pro pfedchéazeni trestné ¢innosti
spadajici do piisobnosti Europolu nebo boj proti ni. Toto zpracovani podléha
rovnéz odpovidajicim zadrukdm stanovenym v tomto natizeni, pokud jde
o prava a svobody subjektu udaji, a s vyjimkou biometrickych udajt
zpracovavanych za ucelem jedine¢né identifikace fyzické osoby je povoleno
pouze tehdy, pokud tyto udaje dopliiuji jiné osobni tidaje zpracovavané

Europolem.*;
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»2a. O zpracovani osobnich idajii podle tohoto ¢lanku je bez zbytecného odkladu

informovan povéienec pro ochranu osobnich udaji.*;
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c) odstavec 3 se nahrazuje timto:

3.

K osobnim udajiim uvedenym v odstavcich 1 a 2 ma piimy ptistup pouze
Europol. Vykonny feditel nalezité zmocni omezeny pocet pracovniki Europolu

k takovému piistupu, pokud je to nezbytné k plnéni jejich ukoli.

Aniz je dotCen prvni pododstavec, pokud je nezbytné poskytnout pracovnikiim
ptislusnych organti ¢lenskych stati a agentur Unie zfizenych na zakladé hlavy
V Smlouvy o fungovani EU pfimy pfistup k osobnim tdajim pro plnéni jejich
ukolii, zmocni vykonny feditel pro pfipady uvedené v ¢l. 20 odst. 1 a 2a tohoto
nafizeni nebo pro vyzkumné a inovacni projekty v souladu s ¢l. 33a odst. 2
pism. d) tohoto natizeni k takovému pfistupu omezeny pocet téchto

—
pracovniki.*;

d) odstavec 4 se zrusuje;

e) odstavec 5 se nahrazuje timto:

”5'

Osobni udaje uvedené v odstavcich 1 a 2 se nepfedavaji ¢lenskym stattim,
institucim Unie ani nepienaSeji tfetim zemim a mezinarodnim organizacim,
pokud toto pfedani nebo pfenos nejsou pozadovany podle prava Unie nebo
nejsou nezbytné€ nutné a pfiméfené v jednotlivych v jednotlivych pfipadech
tykajicich se trestnych ¢intl, které spadaji do ptisobnosti Europolu, a v souladu

s kapitolou V.*;
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26) Clanek 32 se nahrazuje timto:

,,Clanek 32

Bezpecnost zpracovani

Europol v souladu s ¢lankem 91 natizeni (EU) 2018/1725 a ¢lenské staty v souladu s
¢lankem 29 smérnice (EU) 2016/680 zavedou mechanismy k zajisténi toho, aby byla

bezpecnostni opatfeni feSena napfi¢ hranicemi informacniho systému.;
27) ¢lanek 33 se zrusuje.
28) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 33a

Zpracovani osobnich udajit pro vyzkum a inovace

1. Europol miiZze zpracovavat osobni udaje pro Gcely svych vyzkumnych a inovacnich

projektl, pokud zpracovani téchto osobnich tdaji:

a)  jenezbytné vyzadované a fadné odiivodnéné pro dosazeni cilii dotceného

projektu;

b)  pokud jde o zvlastni kategorie osobnich udajii, je nezbytné€ nutné a podléha

nalezitym zarukém, které mohou zahrnovat pseudonymizaci.
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Zpracovani osobnich udaji Europolem v souvislosti s vyzkumnymi a inova¢nimi
projekty se fidi zdsadami transparentnosti, vysvétlitelnosti, spravedlnosti

a odpovédnosti.

2. Anizje dotCen odstavec 1, vztahuji se na zpracovani osobnich udaji provadéné

v souvislosti s vyzkumnymi a inova¢nimi projekty Europolu tyto zaruky:

a)  kazdy vyzkumny a inovacéni projekt vyzaduje predchozi schvaleni vykonnym
feditelem po konzultaci s povéiencem pro ochranu osobnich udaji a tfednikem

pro otazky zékladnich prav na zakladé:

1) popisu cill projektu a vysvétleni, jakym zplisobem projekt pomaha

Europolu nebo pfislusnym ¢lenskych stath pfi plnéni jejich ukolt;

i1)  popisu piedpokladané Cinnosti zpracovani uvad¢jiciho cile, rozsah a dobu
trvani zpracovani a nezbytnost a pfimétenost zpracovani osobnich daju,
napiiklad pro zkoumani a testovani inovativnich technologickych feseni

a zajisténi presnosti vysledkl projektu;

i)  popisu kategorii osobnich tdajt, které maji byt zpracovany;
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iv)  posouzeni souladu se zdsadami ochrany udajt stanovenymi v ¢lanku 71
natizeni (EU) 2018/1725, lhit pro uchovavani a podminek pro ptistup

k osobnim udajim; a

v)  posouzeni dopadu na ochranu udajt, véetné rizik pro veskera prava
a svobody subjektti udaju, rizika jakéhokoli zkresleni v osobnich udajich,
které maji byt pouzity pro skoleni algoritmt a ve vysledcich zpracovani,
a planovanych opatieni k feSeni téchto rizik a k zamezeni poruSovani

zékladnich prav;
b)  pfed zahdjenim projektu je informovan evropsky inspektor ochrany tidaji;

c)  spravnirada je pfed zahdjenim projektu bud’ konzultovana, nebo informovéana,

a to v souladu s pokyny uvedenymi v ¢l. 18 odst. 7;
d)  osobni udaje, které maji byt zpracovany v souvislosti s projektem:

i)  se docasn¢ zkopiruji do samostatného, izolovaného a chranéného
prostiedi pro zpracovani idaji v ramci Europolu pouze za tc¢elem

provedeni tohoto projektu;
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i1)  pftistup k t€émto udajim maji pouze konkrétné¢ povéieni zaméstnanci
Europolu v souladu s €l. 30 odst. 3 tohoto nafizeni a pii dodrzeni
technickych bezpecnostnich opatieni, konkrétné povéieni zaméstnanci
prislusnych orgéant ¢lenskych stat a agentur Unie ziizenych na zakladé

hlavy V Smlouvy o fungovéni EU;
iii) nesmi byt preddvany nebo prenaseny;
iv) nesmi vést k opatfenim nebo rozhodnutim ovliviiujicim subjekty udaja

v disledku jejich zpracovani;

v)  se vymazou po dokonceni projektu nebo po uplynuti lhiity pro

uchovavani téchto osobnich tidaji v souladu s ¢lankem 31;

e) logy o zpracovani osobnich udaji v souvislosti s projektem se uchovavaji po
dobu dvou let od jeho ukonceni, a to pouze pro Ucely ovéfeni presnosti

vysledku zpracovani udaji a pouze po dobu nezbytnou.

3. Spravni rada stanovi v zdvazném dokumentu obecny rozsah vyzkumnych
a inovacnich projekti. Tento dokument se v ptipad¢€ potteby aktualizuje. Dokument

se zptistupni evropskému inspektorovi ochrany tdaju pro tcely vykonu jeho dozoru.
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4.  Europol uchovava dokument obsahujici podrobny popis procesu a odiivodnéni
Skoleni, testovani a validace algoritmi s cilem zajistit transparentnost postupu
a algoritmt, vetné jejich souladu se zdrukami stanovenymi v tomto ¢lanku,
a umoznit ovéieni piesnosti vysledkit dosazenych po pouziti téchto algoritmu.
Europol tento dokument na pozadani poskytne zi¢astnénym strandm, vcetné

¢lenskych stati a skupiny pro spole¢nou parlamentni kontrolu.

5. Pokud udaje, které¢ maji byt pro urcity vyzkumny a inovacni projekt zpracovany,
poskytl ¢lensky stat, instituce Unie, tieti zemé nebo mezinarodni organizace, vyzada
si Europol souhlas tohoto poskytovatele udaji v souladu s €l. 19 odst. 2, ledaze dany
poskytovatel udaji udélil predchozi souhlas s takovym zpracovanim pro ucely
vyzkumnych a inovacénich projektl, a to bud’ obecné, nebo se zvlastnimi

podminkami.

Europol nesmi zpracovavat udaje pro ucely vyzkumnych a inovacénich projekti bez

souhlasu poskytovatele téchto udaji. Tento souhlas lze kdykoliv odvolat.*
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29) Clanek 34 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. AnizZ je dotCen ¢lanek 92 natizeni (EU) 2018/1725, v piipadé€ poruSeni
zabezpeceni osobnich tdajii ozndmi Europol toto poruseni bez zbyte¢ného
prodleni v souladu s €l. 7 odst. 5 tohoto natizeni ptisluSnym organiim
dotéenych Clenskych statl, jakoz i poskytovateli doty¢nych udaji, ledaze je
nepravdépodobné, ze by toto poruSeni zabezpeceni osobnich udajti mélo

za nasledek riziko pro prava a svobody fyzickych osob.*;
b)  odstavec 3 se zrusuje.
30) Clanek 35 se méni takto:
a) odstavce 1 a2 se zrusuji;
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»Aniz je dotCen ¢lanek 93 natizeni (EU) 2018/1725, pozada Europol, nema-li
kontaktni tidaje dotceného subjektu udaji, poskytovatele udajt, aby sdélil dotéenému
subjektu udajli poruseni ochrany osobnich udajti a informoval Europol o pfijatém
rozhodnuti. Clenské staty, které poskytuji idaje, informuji o poruseni zabezpe&eni

osobnich udajt dotéeny subjekt idajii v souladu se svym vnitrostatnim pravem.*;
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c) odstavce 4 a 5 se zrusuji.
31) Clanek 36 se méni takto:
a)  odstavce 1 a 2 se zrusuji;
b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3.  Subjekt idajt, ktery chce uplatnit své pravo na piistup podle ¢lanku 80
natizeni (EU) 2018/1725 k osobnim udajam, které se ho tykaji, mize podat
prislusnou zadost v jim zvoleném Clenském staté u organu, ktery je za timto
ucelem v daném cClenském staté urcen, nebo u Europolu. Pokud je Zadost
podéana uvedenému organu clenského statu, tento organ pieda bez zbyteéného

prodleni, nejpozdéji do jednoho mésice od doruceni, tuto zadost Europolu.*;
c) odstavce 6 a 7 se zrusuji.
32) Clanek 37 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1.  Subjekt dajt, ktery chce uplatnit své pravo na opravu nebo vymaz osobnich
udajlii nebo omezeni zpracovani osobnich udajt, které se ho tykaji, podle
¢lanku 82 natizeni (EU) 2018/1725, miZe podat ptislusnou Zadost v jim
zvoleném cClenském staté u organu, ktery je za timto ucelem v daném c¢lenském
stat¢ jmenovan, nebo u Europolu. Pokud je Zadost podédna uvedenému organu,
preda bez zbyte¢ného prodleni, nejpozdéji vSak do jednoho mésice

od doruceni, tuto Zadost Europolu.*;
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b)  odstavec 2 se zrusuje;
c) odstavce 3, 4 a 5 se nahrazuji timto:

»3. Aniz je dotCen ¢l. 82 odst. 3 natizeni (EU) 2018/1725, Europol namisto
vymazu omezi zpracovani osobnich udajt, existuje-li opravnény divod

k domnénce, Ze by vymaz poskodil opravnéné zajmy subjektu tidaji.

Omezené udaje se zpracovavaji pouze za ucelem ochrany prav subjektu udaj,
je-li to nezbytné pro ochranu zivotné dilezitych zajmu subjektu udaji nebo

jiné osoby nebo pro ucely stanovené v ¢l. 82 odst. 3 natizeni (EU) 2018/1725.;

4.  Pokud osobni udaje uvedené v odstavcich 1 a 3, které ma Europol v drZeni,
byly Europolu poskytnuty tfetimi zemémi, mezinarodnimi organizacemi nebo
institucemi Unie, byly poskytnuty pfimo soukromymi subjekty nebo byly
ziskany Europolem z vefejné dostupnych zdrojt ¢i z jeho vlastnich analyz,
provede Europol opravu, vymaz ¢i omezeni zpracovani téchto tidajt a ptipadné

informuje poskytovatele tdaju.

5. Pokud osobni tdaje uvedené v odstavcich 1 a 3, které méa Europol v drzeni,
byly Europolu poskytnuty ¢lenskymi staty, provedou opravu, vymaz ¢i omezi
zpracovavani téchto idaji dotcené ¢lenské staty ve spolupraci s Europolem,

a to v ramci svych ptislusnych pravomoci.*;
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33)

d)

odstavce 8 a 9 se zrusuji;

Clanek 38 se méni takto:

a)

b)

d)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

,»1. Europol zpracovava osobni udaje zptisobem, ktery umoziuje zjisténi jejich

zdroje v souladu s ¢lankem 17.%;
v odstavci 2 se naveti nahrazuje timto

»2. Zapresnost osobnich udaji podle €l. 71 odst. 1 pism. d) natizeni (EU)
2018/1725 odpovida:*;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Europol odpovidé za dodrzovani natizeni (EU) 2018/1725 ve vztahu
k administrativnim osobnim udajiim a za dodrzovani tohoto natfizeni a ¢lanku 3

a kapitoly IX nafizeni (EU) 2018/1725 ve vztahu k osobnim udajim. *;
v odstavci 7 se tfeti véta nahrazuje timto:

»Zabezpeceni téchto vymeén musi byt zajisSténo v souladu s ¢lankem 91 natizeni (EU)

2018/1725 .
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34)

Clanek 39 se nahrazuje timto:

,,Clének 39

Predchozi konzultace

Aniz je dotcen ¢lanek 90 natizeni (EU) 2018/1725, na konkrétni jednotlivé
operativni ¢innosti, které nezahrnuji zadny novy druh zpracovani, ktery by
predstavoval vysoké riziko pro prava a svobody subjektli udaji, se nevztahuje

piedchozi konzultace s evropskym inspektorem ochrany tda;ji.

Europol miize zah4jit operace zpracovani, které podléhaji predchozi konzultaci s
evropskym inspektorem ochrany udajt podle ¢l. 90 odst. 1 natizeni (EU) 2018/1725,
pokud evropsky inspektor ochrany tidajii nevydal pisemné upozornéni podle ¢1. 90
odst. 4 uvedeného natizeni, a to ve lhtitach podle uvedeného ustanoveni, které

zacinaji bézet od data pfijeti pocatecni zadosti o konzultaci a nepozastavuji se.

Pokud maji operace zpracovani uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku zasadni vyznam
pro plnéni ukolti Europolu a jsou obzvlasté naléhavé a nezbytné pro predchazeni
bezprostiedni hrozb¢ trestného ¢inu spadajiciho do ptisobnosti Europolu a pro boj
proti nému nebo pro ochranu zivotné dilezitych z4jmul subjektu idaji nebo jiné
osoby, miize Europol vyjimecné zahdjit zpracovani poté, co byla zahéjena predchozi
konzultace s evropskym inspektorem ochrany udaji podle ¢l. 90 odst. 1 natizeni
(EU) 2018/1725, avsak pred uplynutim lhiity stanovené v €l. 90 odst. 4 uvedeného
nafizeni. V tom pfipad¢é Europol pfed zahdjenim operaci zpracovani informuje

evropského inspektora ochrany udaji.

PE-CONS 8/1/22 REV 1 105

CS



Pisemné upozornéni evropského inspektora ochrany tdajt podle ¢l. 90 odst. 4
natizeni (EU) 2018/1725 se zohledni retroaktivné a zpiisob, jakym je zpracovani

provadéno, se odpovidajicim zplisobem upravi.

Do posuzovani naléhavosti takové operace zpracovani pred uplynutim lhiity
stanovené v €l. 90 odst. 4 natizeni (EU) 2018/1725, se zapoji povéienec pro ochranu

osobnich idaji a dohlizi na dané zpracovani.

4.  Evropsky inspektor ochrany udaji vede seznam vSech zpracovani, ktera mu byla

oznamena podle odstavce 1. Seznam neni veiejny.*.
35) Vklada se novy clanek, ktery zni:

,,Clanek 39a

Zaznamy tykajici se kategorii cinnosti zpracovani

1. Europol vede zdznamy o vSech kategoriich ¢innosti zpracovani, za které odpovida.

Tyto zaznamy obsahuji nasledujici informace:

a)  kontaktni idaje Europolu a jméno a kontaktni tidaje povéience pro ochranu

osobnich tdaj;
b)  ucely zpracovani;

c) popis kategorii subjektti udaju a kategorii osobnich udajti;
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d)  kategorie ptijemct, kterym byly nebo budou osobni udaje zptistupnény, vcetné

pfijemci ve tfetich zemich nebo mezindrodnich organizacich;

e) informace o pfipadném piedani osobnich udaju tfeti zemi, mezinarodni

organizaci nebo soukromému subjektu, v€etné urceni tohoto piijemce;
f)  je-li to mozné, planované lhiity pro vymaz jednotlivych kategorii udaju;

g)  je-li to mozné, obecny popis technickych a organizac¢nich bezpecnostnich

opatteni uvedenych v ¢lanku 91 natizeni (EU) 2018/1725;
h)  pfipadné pouziti profilovani.
2. Zaznamy podle odstavce 1 se vyhotovuji pisemné, a to i v elektronické formé.

3. Europol na pozadani zptistupni zdznamy uvedené v odstavci 1 evropskému

inspektorovi ochrany udaju. «.
36) Clanek 40 se nahrazuje timto:

,Cldnek 40
Vedeni logti

1. Vsouladu s ¢lankem 88 natizeni (EU) 2018/1725 vede Europol logy o svych

operacich zpracovani. Logy neni moZno ménit.
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2. Aniz je dotCen Clanek 88 natizeni (EU) 2018/1725, sd€li se logy podle odstavce 1
dotcené narodni jednotce, vyzada-li si je pro ucely konkrétniho vySetfovani

souvisejiciho s dodrzovanim pravidel ochrany udaja. «.
(37) Clanek 41 se nahrazuje timto:

,,Clanek 41

Jmenovani povérence pro ochranu osobnich udaju

1.  Spravni rada jmenuje z fad zaméstnancti Europolu povéfence pro ochranu udaja s

povéfenim pouze pro tento post.

2. Povétenec pro ochranu osobnich udaji se vybere na zéklad¢ profesnich kvalit,
zejména na zakladé svych odbornych znalosti prava a praxe v oblasti ochrany tidaji
a své schopnosti plnit tkoly podle ¢lanku 41b tohoto natizeni a podle natizeni (EU)

2018/1725.

3. Vybér povéfence pro ochranu osobnich udajii nesmi vést ke stfetu zajmt mezi jeho
povinnostmi povefence pro ochranu osobnich udajt a jeho pfipadnymi dalSimi

ufednimi povinnostmi, zejména témi, které vyplyvaji z uplatiiovani tohoto nafizeni.

4.  Spravni rada nesmi povétence pro ochranu osobnich udajii v souvislosti s plnénim

jeho ukoll propustit ani sankcionovat.

5. Europol zvefejni kontaktni idaje povéfence pro ochranu osobnich udaji a sdéli je

evropskému inspektorovi ochrany tidaja.*
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38)

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:

,,Clanek 41a

Postaveni povérence pro ochranu osobnich udajii

1.

Europol zajisti, aby byl povétenec pro ochranu osobnich tidajii nalezité a v¢as

zapojen do veskerych zaleZzitosti souvisejicich s ochranou osobnich udaju.

Europol podporuje povéience pro ochranu osobnich tidaju pfi plnéni ukolt
uvedenych v ¢lanku 41b tim, ze mu poskytuje zdroje a pracovniky nezbytné k plnéni
téchto ukol a ptistup k osobnim tdajlim a operacim zpracovani a k udrzovani jeho

odbornych znalosti.

Povétenci pro ochranu osobnich udajii miize byt pii plnéni jeho kol napomocen
asistent povétence pro ochranu osobnich udaji jmenovany z fad zaméstnanct

Europolu.

Europol zajisti, aby povéienec pro ochranu osobnich udajii jednal nezavisle

a nedostaval zadné pokyny tykajici se plnéni jeho ukolt.
Povétenec pro ochranu osobnich udajii je pfimo podfizen spravni rad¢.

Subjekty tidajii se mohou obracet na povétence pro ochranu osobnich udajii ve vSech
zalezitostech souvisejicich se zpracovanim jejich osobnich udaji a vykonem jejich

prav podle tohoto nafizeni a podle natizeni (EU) 2018/1725.
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Nikdo nesmi mit ijmu z toho, Ze upozornil povétence pro ochranu osobnich udajii
na skutecnost, pti niz podle néj doslo k poruseni tohoto nafizeni nebo natizeni (EU)

2018/1725.

5. Sprévni rada pfijme provadéci pravidla upravujici ¢innost povétence pro ochranu
osobnich udaju. Tato provadéci pravidla se tykaji zejména vybérového fizeni
na misto povétence pro ochranu osobnich udajti, odvolani, tkold, povinnosti

a pravomoci povefence pro ochranu osobnich udaju, jakoz i zaruk jeho nezavislosti.

6.  Povéfenec pro ochranu udajii a jeho zaméstnanci jsou vazani povinnosti zachovani

divérnosti podle ¢l. 67 odst. 1.

7. Povéfenec pro ochranu udajii je jmenovan na funk¢ni obdobi Ctyt let a mize byt

jmenovan opetovne.

8.  Ptestane-li povétenec pro ochranu osobnich udaji spliiovat podminky pozadované
pro vykon funkce, mize jej spravni rada odvolat, a to pouze se souhlasem

evropského inspektora ochrany udaja.

9.  Povéfence pro ochranu udajil a asistenta povéfence pro ochranu tdajl registruje

spravni rada u evropského inspektora ochrany udaj.

10. Ustanoveni tykajici se povéfence pro ochranu osobnich udajti se pouziji obdobn¢

na asistenta povefence pro ochranu osobnich udajt.
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Clanek 41b

Ukoly povérence pro ochranu osobnich tidajii

1.  Povéfenec pro ochranu osobnich udaji vykonava zejména tyto ukoly tykajici se

zpracovani osobnich udajt:

a)  nezavisle zajiStuje, aby Europol dodrzoval ustanoveni o ochrané udaji
uvedend v tomto nafizeni a natizeni (EU) 2018/1725 a ptislu$na ustanoveni
o ochrané udaji uvedena ve vnitinich pfedpisech Europolu, véetné sledovani
souladu s timto nafizenim, natizenim (EU) 2018/1725, dal$imi piedpisy Unie
nebo ¢lenskych stath v oblasti ochrany tidajt a s politikami Europolu v oblasti
ochrany osobnich udaji, véetné rozdéleni odpovédnosti, zvySovani povédomi
a odborné ptipravy zaméstnancli zapojenych do operaci zpracovani

a souvisejicich auditi;

b)  poskytuje informace a poradenstvi Europolu a zaméstnanciim, kteti provadé;ji
zpracovani osobnich udaji, o jejich povinnostech podle tohoto natizeni,
natizeni (EU) 2018/1725 a dalSich ptedpist Unie nebo ¢lenskych stati

v oblasti ochrany udaji;

¢)  napozadani poskytuje poradenstvi, pokud jde o posouzeni vlivu na ochranu
osobnich tdaju podle ¢lanku 89 natizeni (EU) 2018/1725, a sleduje

uplatiiovani posouzeni vlivu na ochranu osobnich udajt;
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d)

g)

h)

vede seznam piipadil poruseni zabezpeceni osobnich udaji a na zadost
poskytuje poradenstvi, pokud jde o nezbytnost ohlaSovani piipadli poruseni

zabezpeceni osobnich tdaji podle ¢lankt 92 a 93 natizeni (EU) 2018/1725;

zajistuje, aby byly v souladu s timto nafizenim vedeny zdznamy o predavani,

ptevodu a pfijiméani osobnich udaju;

zajistuje informovanost subjektli udaji, pokud o to pozadaji, o jejich pravech

podle tohoto nafizeni a natizeni (EU) 2018/1725;

spolupracuje se zaméstnanci Europolu odpovédnymi za postupy, odbornou

ptipravu a poradenstvi v oblasti zpracovani tdaju;

odpovida na zadosti evropského inspektora ochrany udajti; v oblasti své
pusobnosti spolupracuje s evropskym inspektorem ochrany udajii a vede s nim

konzultace, a to na jeho zddost nebo z vlastniho podnétu;

spolupracuje s prislusSnymi organy ¢lenskych statli, zejména s povétenci pro
ochranu osobnich udaji ptislusnych organt ¢lenskych statli a vnitrostatnimi
dozorovymi ufady, pokud jde o zalezitosti ochrany tidaji v oblasti prosazovani

prava;
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j)  pusobi jako kontaktni misto pro evropského inspektora ochrany osobnich udaji
v zélezitostech tykajicich se zpracovani, véetné pfedchozi konzultace podle
¢lanki 40 a 90 natizeni (EU) 2018/1725, a ptipadné vede konzultace ve vSech

dalSich zalezitostech spadajicich do jeho pravomoci;

k)  vypracovava vyro¢ni zpravu a predava ji spravni rad¢ a evropskému

inspektorovi ochrany osobnich tdaju;

1) zajistuje, aby pii operacich zpracovani nedochazelo k poskozovani prav

a svobod subjektt udajt.

2. Povétenec pro ochranu osobnich udaji mize spravni radé vydavat doporuceni
o praktickych zlepSenich a poskytovat poradenstvi o zalezitostech tykajicich se

uplatiiovéni ustanoveni na ochranu tdajt.

Povétenec pro ochranu osobnich udajii miize z vlastniho podnétu nebo na zadost
spravni rady nebo jakékoli fyzické osoby vysetfovat zalezitosti a udalosti ptimo
souvisejici s jeho ukoly, o nichz se dozvi, a podat zpravu osobé¢, ktera pozadala o

vySetfovani, nebo spravni radé o vysledcich tohoto vySetfovani.

3. Povéfenec pro ochranu osobnich udajii vykonava funkce stanovené natizenim (EU)

2018/1725 ve vztahu k administrativnim osobnim udajim.
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4.  Pfi plnéni svych ukolli maji povétenec pro ochranu osobnich udajii a zaméstnanci
Europolu, kteti povétenci pro ochranu osobnich tdaji napomahaji pii vykonu jeho
povinnosti, pfistup ke v§em udajim zpracovavanym Europolem a do vSech prostor

Europolu.

5. Dojde-li povétenec pro ochranu osobnich udaji k zdvéru, ze nebyla dodrzena
ustanoveni tohoto nafizeni ¢i natizeni (EU) 2018/1725 tykajici se zpracovani
administrativnich osobnich udajti, nebo ustanoveni tohoto nafizeni ¢i ¢lanku 3
a kapitoly IX natizeni (EU) 2018/1725 tykajiciho se zpracovani osobnich tdaji,
informuje o tom vykonného feditele a pozada ho, aby ve stanovené 1hiité zjednal

napravu.

Pokud vykonny feditel nezjedna napravu tykajici se zpracovani béhem stanovené
lhity, informuje povétenec pro ochranu udaji spravni radu. Spravni rada odpovi ve
stanovené lhiit¢ dohodnuté s povétencem pro ochranu osobnich udajti. Pokud spravni
rada nezjedna napravu tykajici se zpracovani béhem stanovené lhiity, povéienec pro

ochranu udajii postoupi zalezZitost evropskému inspektoru ochrany tdaju.
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Cldnek 41c
Urednik pro otdzky zdkladnich prav

1.  Spravni rada na navrh vykonného feditele jmenuje uiednika pro otazky zakladnich
prav. Utednikem pro otazky zakladnich prav miize byt stavajici zaméstnanec
Europolu, ktery absolvoval zvlastni odbornou ptipravu zaméfenou na pravo a praxi

v oblasti zakladnich prav.
2. Ufednik pro otazky zakladnich prav plni tyto ukoly:

a)  poskytuje Europolu v souvislosti s kteroukoli ¢innosti Europolu poradenstvi
v pripadech, kdy to povazuje za potiebné nebo kdy je o to pozadan, aniz by

témto ¢innostem branil nebo zpusobil jejich zpozdéni;
b)  monitoruje, jak Europol dodrzuje zékladni prava;
c)  vydava nezavazna stanoviska k pracovnim ujednanim;

d)  informuje vykonného feditele o moznych porusenich zékladnich prav béhem

¢innosti Europolu;

e) podporuje Europol v dodrZzovani zdkladnich prav pti vykonu jeho ukolt

a ¢innosti;

f)  plni jakékoli dalsi ukoly stanovené timto natizenim.

PE-CONS 8/1/22 REV 1 115

CS



3. Europol zajisti, aby ufednik pro otdzky zékladnich prav nedostaval zadné pokyny

tykajici se vykonu jeho tkold.

4.  Uftednik pro otazky zakladnich prav podava zpravy piimo vykonnému tediteli
a vypracovava vyro¢ni zpravy o své ¢innosti, v nichz mimo jiné uvede, v jakém
rozsahu ¢innosti Europolu dodrzuji zékladni prava. Tyto zpravy se poskytuji spravni

radé.

Clinek 41d

Odborna priprava v otazkach zdkladnich prav

Vsichni zaméstnanci Europolu, ktefi se podileji na operativnich ukolech zahrnujicich
zpracovani osobnich udaji, absolvuji povinnou odbornou piipravu v oblasti ochrany
zékladnich prév a svobod, mimo jiné v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji. Tato
odborna pfiprava se rozviji ve spolupréci s Agenturou Evropské unie pro zakladni prava
(FRA) ztizenou natizenim Rady (ES) ¢. 168/2007* a Agenturou Evropské unie pro
vzdelavani a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL) zfizenou nafizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2015/2219**.

* Natizeni Rady (ES) €. 168/2007 ze dne 15. inora 2007 o ztizeni Agentury Evropské
unie pro zakladni prava (Ut. vést. L 53, 22.2.2007, s. 1).

**  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2219 ze dne 25. listopadu 2015
o Agentufe Evropské unie pro vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani prava
(CEPOL) a o0 nahrazeni a zrueni rozhodnuti Rady 2005/681/SVV (Ut. vést. L 319,
4.12.2015, s. 1)..
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39) V ¢lanku 42 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

»l. Zaucelem vykonu dozoru ma vnitrostatni dozorovy urad podle ¢lanku 41 smérnice
(EU) 2016/680 v prostorach narodni jednotky nebo v kancelafich sty¢nych
dastojnik pristup k udajim poskytnutym svym ¢lenskym statem Europolu v souladu
s ptisluSnymi vnitrostatnimi postupy a k logim uvedenym v ¢lanku 40 tohoto

nafizeni.
2. Vnitrostatni dozorové urady maji piistup do kanceléii a k dokumentiim svych
prislusnych sty¢nych distojnik u Europolu.*
40) Clanek 43 se méni takto:

a) v odstavci 1 se prvni véta nahrazuje timto:

,»1.  Evropsky inspektor ochrany tidajii odpovida za sledovani a zajisténi
uplatiiovani ustanoveni tohoto nafizeni a natizeni (EU) 2018/1725 tykajicich se
ochrany zakladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tidaji Europolem a za poskytovani poradenstvi Europolu a subjektim

udajii ve vSech zaleZitostech tykajicich se zpracovani osobnich udaji.*;
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b)  V odstavci 3 se dopliiuji nova pismena, kterd zngji:

,J)  naridit spravci ¢i zpracovateli, aby uvedl operace zpracovani do souladu s timto

nafizenim, a to pfipadné predepsanym zplisobem a ve stanovené lhiité;

k)  nafidit preruseni tokt udaji prijemci v ¢lenském staté, v tieti zemi nebo tokl

udaji mezinarodni organizaci;

1)  wulozit spravni pokutu v pfipadé, Ze Europol nesplni jedno z opatfeni uvedenych
v pismenech c), ), f), j) a k) tohoto odstavce, v zavislosti na okolnostech

kazdého jednotlivého piipadu.*;
c) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Evropsky inspektor ochrany udaji vypracuje kazdy rok zpravu o své ¢innosti
dozoru nad Europolem. Tato zprava je soucasti vyrocni zpravy evropského

inspektora ochrany udaji uvedené v ¢lanku 60 natizeni (EU) 2018/1725.

Evropsky inspektor ochrany tidajli vyzve vnitrostatni dozorové urady, aby
predlozily ptipominky k této ¢asti vyro¢ni zpravy pied tim, nez bude vyro¢ni
zpréava ptijata. Evropsky inspektor ochrany udajii v co nejvétsi mite zohledni

tyto pfipominky a poukaZe na n€ ve vyrocni zprave.
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Cast vyroéni zpravy uvedena v druhém pododstavci obsahuje statistické
informace tykajici se stiznosti, dotazi a Setieni, jakoz 1 pfedani osobnich udaja
tfetim zemim a mezinarodnim organizacim, piipadi pfedbézné konzultace
evropského inspektora ochrany udaji a vyuziti pravomoci stanovenych

v odstavci 3 tohoto ¢lanku.*;

41) Clanek 44 se méni takto:

a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

”2-

V piipadech uvedenych v odstavci 1 se zajisti koordinovany dohled v souladu
s ¢lankem 62 natizeni (EU) 2018/1725. Evropsky inspektor ochrany udajt pfi
vykonu svych povinnosti stanovenych v ¢l. 43 odst. 2 tohoto nafizeni vyuziva

odbornych znalosti a zkuSenosti vnitrostatnich dozorovych utrada.

Pti provadéni spole¢nych kontrol ve spolupraci s evropskym inspektorem
ochrany udaji maji ¢lenové a zaméstnanci vnitrostatnich dozorovych uradu, pti
zohlednéni zasady subsidiarity a proporcionality, rovnocenné pravomoci, jako
jsou pravomoci stanovené v €l. 43 odst. 4 tohoto nafizeni, a jsou vazani
obdobnymi povinnostmi, jako jsou povinnosti stanovené v ¢l. 43 odst. 6 tohoto

nafizeni.”;
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b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.V ptipadech tykajicich se udajii pochdzejicich z jednoho nebo vice ¢lenskych
stati, véetné pripadt uvedenych v €l. 47 odst. 2, evropsky inspektor ochrany
udajt provadi konzultace s dotenymi vnitrostatnimi dozorovymi urady.
Evropsky inspektor ochrany udajii nerozhodne o dal$im opatieni, které ma byt
pfijato, dokud tyto vnitrostatni dozorové tiady neinformuji evropského
inspektora ochrany udaji o svém stanovisku, a to ve lhité stanovené
evropskym inspektorem ochrany udaju, ktera nesmi byt kratsi nez jeden mésic
a del$i nez tfi mésice od okamziku, kdy evropsky inspektor ochrany udaji
provadi konzultace s dot€enymi vnitrostatnimi dozorovymi ufady. Evropsky
inspektor ochrany udaji ptislusné postoje dotenych vnitrostatnich dozorovych
ufadl v co nejvetsi mife zohledni. Nema-li evropsky inspektor ochrany udaja
v umyslu fidit se postojem vnitrostatniho dozorového uradu, informuje jej,
poskytne mu zdiivodnéni a piedlozi véc Evropskému sboru pro ochranu

udaji.*;
42) Clanky 45 a 46 se zrusuji.
43) Clanek 47 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Kazdy subjekt udaji mé pravo podat stiznost evropskému inspektorovi ochrany
udaju, jestlize se domniva, Ze pfi zpracovani osobnich tdaji Europolem, které

se ho tykaji, nebylo dodrZeno toto natfizeni nebo natizeni (EU) 2018/1725.%;
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b) v odstavci 2 se prvni véta nahrazuje timto:

»2. Tyka-li se stiznost rozhodnuti, jak je uvedeno v ¢lancich 36 nebo 37 tohoto
nafizeni nebo ¢lancich 81 nebo 82 natizeni (EU) 2018/1725, evropsky
inspektor ochrany udaji konzultuje s vnitrostatnimi dozorovymi trady
¢lenského statu, jenz byl zdrojem udajii, nebo ptimo dotéeného ¢lenského

statu.”;
c) doplnuje se novy odstavec, ktery zni:

»J. Evropsky inspektor ochrany idaji informuje subjekt udaji o pribéhu feseni
a vysledku stiznosti, jakoz 1 0 moznosti zadat o soudni ochranu podle

¢lanku 48.”
44) Clanek 50 se nahrazuje timto:

,,Clanek 50

Pravo na nahradu skody

1. Jakékoli osoba, ktera v disledku poruseni tohoto natizeni utrpéla hmotnou ¢i
nehmotnou jmu, ma v souladu s ¢lankem 65 natizeni (EU) 2018/1725 a ¢lankem 56

smérnice (EU) 2016/680 pravo obdrzet nahradu Gjmy.
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2. Spor mezi Europolem a ¢lenskym statem o konecnou odpovédnost za ndhradu Gjmy
vyplacenou osobé, ktera utrpéla majetkovou nebo nemajetkovou ijmu podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku se predlozi spravni rad€. Spravni rada rozhodne o této
odpovédnosti dvouttetinovou vétSinou svych ¢lent, aniz je dotceno pravo napadnout

toto rozhodnuti podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovani EU.”
45) Clanek 51 se méni takto:
a)  odstavec 3 se méni takto:
1)  pismeno d) se nahrazuje timto:

,»d) souhrnnou vyro¢ni zpravu o ¢innosti Europolu uvedenou v ¢l. 11 odst. 1
pism. ¢), v€etn¢ ptislusnych informaci o ¢innostech Europolu
a vysledcich dosazenych pii zpracovavani rozsahlych soubort udajt, aniz
by byly zvetfejnény jakékoli operativni podrobnosti a aniz by byla

dotcena jakakoli probihajici vysetfovani;*

PE-CONS 8/1/22 REV 1 122

CS



i1)  dopliuji se nova pismena, kterd zné&ji:

”f)

g)

vyro¢ni informaci podle €l. 26 odst. 11 o osobnich tdajich
vyménovanych se soukromymi subjekty podle ¢lankt 26, 26a 26b,
vcetné posouzeni ucinnosti spoluprace, konkrétnich piikladi pripada
prokazujicich, pro¢ byly tyto zZadosti pro Europol nezbytné a pfiméfené
pro plnéni jeho cilii a ukolt, a pokud jde o vyménu osobnich tdajti podle
¢lanku 26b, o poctu déti identifikovanych v dasledku téchto vymén

v rozsahu, v jakém jsou tyto informace Europolu k dispozici;

vyro¢ni informaci o poctu piipadl, kdy bylo nutné, aby Europol
zpracovaval osobni udaje, které se netykaji kategorii subjektii udajt
uvedenych v pfiloze II, aby mohl podpofit Clenské staty s probihajicim
konkrétnim trestnim vysetfovanim v souladu s ¢lankem 18a, spolu

s informacemi o dob¢ pottebné k tomuto zpracovani a jeho vysledcich,
vcetng prikladi téchto piipadt prokazujicich, pro¢ bylo toto zpracovani

téchto dajii nezbytné a pfiméteng;
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h)

)

vyro¢ni informaci o pfedavani osobnich udaju do tietich zemi

a mezindrodnim organizacim podle ¢l. 25 odst. 1, nebo podle ¢l. 25
odst. 4a v ¢lenéni podle pravniho zékladu a o poctu piipadi, kdy
vykonny feditel v souladu s ¢l. 25 odst. 5 povolil pifedani nebo kategorie
ptedavanych osobnich udaji v souvislosti s konkrétnim probihajicim
trestnim vysetfovanim do tfetich zemi nebo mezinarodnim organizacim,

vcetné informaci o dotéenych zemich a dob¢ platnosti povoleni;

vyroc¢ni informaci o poctu ptipadt, kdy Europol navrhl ptipadné vlozeni
informacnich zaznamt podle €l. 4 odst. 1 pism. t), v€etn¢ konkrétnich
ptikladii pfipadii prokazujicich, pro¢ bylo vlozeni téchto zaznamut

navrzeno;

vyro¢ni informaci o poctu realizovanych vyzkumnych a inovaénich
projektl, véetné informace o ucelech téchto projektt, kategoriich
zpracovavanych osobnich udajti, dodate¢nych pouzitych zarukach,
vcetné minimalizace udajl, potiebach donucovacich organt, o jejichz

feSeni tyto projekty usiluji a o vysledcich téchto projekti;
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k)  vyro¢ni informaci o poctu ptipadi, kdy Europol vyuzil docasné
zpracovani v souladu s ¢l. 18 odst. 6a, a ptipadné o poctu ptipadi, kdy

byla doba zpracovani prodlouzena;

1)  vyro¢ni informaci o poctu a typech piipadt, kdy byly zpracovany

zvlastni kategorie osobnich udaji, podle ¢l. 30 odst. 2.

Ptiklady podle pismen f) a 1) musi byt anonymizovany, pokud jde o osobni

udaje.

Ptiklady podle pismene g) musi byt anonymizovany, pokud jde o osobni udaje,
aniz jsou zvefejnény jakékoli operativni podrobnosti a aniz jsou dotena

jakékoli probihajici vySetfovani.*;
b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

»J.  Skupina pro spole¢nou parlamentni kontrolu mtze vypracovat shrnujici zavéry
o politické kontrole ¢innosti Europolu, véetné¢ nezavaznych konkrétnich
doporuceni pro Europol, a piedlozit je Evropskému parlamentu a vnitrostatnim
parlamentim. Evropsky parlament pfeda tyto zavery pro informaci Radég,

Komisi a Europolu.*;
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46) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 52a

Poradni forum

1.  Skupina pro spole¢nou parlamentni kontrolu ztidi poradni forum, které ji bude
na zéklad¢ zadosti formou nezévislého poradenstvi ndpomocno v otazkach

zékladnich prav.

Skupina pro spole¢nou parlamentni kontrolu a vykonny feditel mohou s poradnim

forem konzultovat jakoukoli zalezitost tykajici se zakladnich prav.

2. Skupina pro spole¢nou parlamentni kontrolu rozhoduje o slozeni poradniho féra,

jeho pracovnich metodach a zpisobu predavani informaci poradnimu foru.*
47) V ¢lanku 58 se odstavec 9 nahrazuje timto:

,»9. Na jakékoli stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na rozpocet

Europolu, se vztahuje nafizeni v pirenesené pravomoci (EU) 2019/715.
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48) Clanek 60 se méni takto:
a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Po obdrzeni pfipominek Ugetniho dvora k pfedb&zné uéetni zavérce Europolu
za rok N podle ¢lanku 246 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) 2018/1046* vypracuje ti¢etni Europolu kone¢nou ucetni zavérku
Europolu za uvedeny rok. Vykonny feditel ptedlozi tuto konecnou ucetni

zaveérku k vyjadieni spravni radé.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18.
cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet
Unie, méni natizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013,
(EU) €. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) €. 223/2014,
(EU) €. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zrusuje natizeni (EU,
Euratom) &. 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018, s. 1).;

b)  odstavec 9 se nahrazuje timto:

,»9.  Vykonny feditel poskytne Evropskému parlamentu na jeho zadost veskeré
informace nezbytné pro fadny pribeh ude€leni absolutoria za rok N v souladu

s ¢l. 106 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715.%;
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49)

Clanek 61 se nahrazuje timto:

,,Clanek 61

Financni pravidla

Financ¢ni pravidla pro Europol pfijme spravni rada po konzultaci s Komisi. Tato
pravidla se nesmi odchylit od natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715, ledaze
je to nezbytné pro zvlastni potteby ¢innosti Europolu a s vyhradou piedchoziho

souhlasu Komise
Europol miize udélovat granty na plnéni svych cila a tkolt.

Europol miize ¢lenskym statiim udélit granty bez vyzvy k predkladani navrhi

na provadéni ¢innosti spadajicich mezi cile a ukoly Europolu.

Pokud je to z provoznich divoda fadn€ odiivodnéno, mize finan¢ni podpora po
schvaleni spravni radou pokryt veskeré investi¢ni ndklady na zatizeni

a infrastrukturu.

Finanéni pravidla podle odstavce 1 mohou stanovit kritéria, za kterych mtze finan¢ni
podpora pokryt veSkeré investicni ndklady uvedené v prvnim pododstavci tohoto

odstavce;

Pokud jde o finan¢ni podporu pro ¢innosti spolec¢nych vySetfovacich tymt, stanovi
Europol a Eurojust spole¢né pravidla a podminky, na zdkladé kterych budou Zadosti

o tuto podporu vyfizovany.*.
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50) Clanek 68 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Do ... [pét let po dni vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost] a poté
kazdych pét let Komise provede hodnoceni, které posoudi zejména dopad,
ucinnost a ucelnost Europolu a jeho pracovnich postupti. Toto hodnoceni se
muze zabyvat zejména tim, zda je tfeba upravit strukturu, fungovani, oblast

¢innosti a ukoly Europolu, a finan¢nimi dopady takovych Gprav.*;
b)  dopliuje se novy odstavec, ktery zni:

»3. Do ... [tfi roky po dni vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost] Komise
predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu, v niz vyhodnoti a posoudi
provozni dopad plnéni tikoll stanovenych v tomto nafizeni, zejména v ¢l. 4
odst. 1 pism. t), €l. 18 odst. 2 pism. e), €l. 18 odst. 6a a ¢lanky 18a, 26, 26a
a 26b, pokud jde o cile Europolu. Zprava posoudi dopad téchto tikola
na zakladni prava a svobody zakotvené v Listin¢. Rovnéz poskytne analyzu

nakladt a pfinost tykajicich se rozsifeni ukolt Europolu.®;
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51) Vkladaji nové ¢lanky, které znéji:

,.Clanek 74a
Prechodna ustanoveni tykajici se zpracovani osobnich udajit na podporu probihajiciho

trestniho vySetrovani

1.  Pokud ¢lensky stat, EPPO nebo Eurojust poskytly Europolu osobni udaje, které se
netykaji kategorii subjektti udajii uvedenych v ptiloze II pted ... [den vstupu tohoto
pozménujiciho natfizeni v platnost], mize Europol tyto osobni tdaje zpracovavat

v souladu s ¢lankem 18a, pokud:

a)  dotéeny Clensky stat, EPPO nebo Eurojust informuji Europol do ... [tfi mésice
ode dne vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost], Ze jsou opravnény
zpracovavat tyto osobni tidaje v souladu s procesnimi pozadavky a zdrukami
podle prava Unie nebo vnitrostatniho prava pti probihajicim trestnim
vySetfovani, pro které pozadaly Europol o podporu, kdyz tdaje ptivodné

poskytly;

b)  tento ¢lensky stat, EPPO nebo Eurojust pozadaji Europol do ... [tfi mésice ode
dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost], aby podpofil probihajici

trestni vySetfovani podle pismene a); a

c)  Europol v souladu s ¢l. 18a odst. 1 pism. b) posoudi, Ze neni mozné podpofit
probihajici trestni vySetfovani podle pismene a) tohoto odstavce bez

zpracovani osobnich udaji, které nejsou v souladu s ¢l. 18 odst. 5
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Posouzeni uvedené v pism. c) tohoto odstavce se zaznamena a zasle pro informaci
evropskému inspektorovi ochrany tdaju, pokud Europol pfestane podporovat

souvisejici konkrétni trestni vysSetiovani.

2. Pokud ¢lensky stat, EPPO nebo Eurojust nespliiuji jeden nebo vice pozadavka
stanovenych v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku pro osobni Udaje, které se netykaji
kategorii subjektii idaji uvedenych v ptiloze II, které poskytly Europolu pied ... [den
vstupu tohoto pozménujiciho nafizeni v platnost], nebo ¢lensky stat, EPPO nebo
Eurojust nesplituji podminky v odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku, Europol tyto osobni
udaje v souladu s clankem 18a nezpracovava, ale, aniz je dotcen ¢l. 18 odst. 5
a ¢lanek 74b, vymaze tyto osobni udaje do ... [Ctyfi mésice ode dne vstupu tohoto

pozménujiciho nafizeni v platnost].

3. Pokud tfeti zemé uvedend v ¢l. 18a odst. 6 poskytla Europolu osobni udaje, které se
netykaji kategorii subjektti udajii uvedenych v ptiloze II, pied ... [den vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost], miize Europol tyto osobni udaje zpracovavat

v souladu s ¢l. 18a odst. 6, pokud:

a) tato tfeti zem¢ poskytla osobni udaje na podporu konkrétniho trestniho

vysetfovani v jednom nebo vice ¢lenskych statech, které¢ Europol podporuje;

b) tato tieti zem¢ ziskala idaje v ramci trestniho vySetfovani v souladu
s procesnimi pozadavky a zarukami platnymi podle jejiho vnitrostatniho

trestniho prava;
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c) tato tfeti zemé& informuje Europol do ... [tfi mésice ode dne vstupu tohoto
pozménujiciho natizeni v platnost], Ze je opravnéna zpracovavat tyto osobni

udaje v trestnim vySetfovani, v souvislosti s nimz tyto udaje ziskala;

d)  Europol v souladu s ¢l. 18a odst. 1 pism. b) posoudi, ze neni mozné podpofit
konkrétni trestni vySetfovani v souladu s pismenem a) tohoto odstavce bez
zpracovani osobnich udaju, které nejsou v souladu s ¢l. 18 odst. 5 a toto
posouzeni se zaznamena a zasle pro informaci evropskému inspektorovi
ochrany udaja, pokud Europol piestane podporovat souvisejici konkrétni

trestni vySetfovani; a

v

e)  Europol v souladu s ¢l. 18a odst. 6 ovéti, zda mnozstvi osobnich udaji neni
zjevné nepfiméiené ve vztahu ke konkrétnimu trestnimu vysetfovani podle
pismena a) tohoto odstavce v jednom nebo vice ¢lenskych statech, které

Europol podporuje.
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Nesplnuje-li tieti zemé pozadavek stanoveny v odst. 3 pism. ¢) tohoto ¢lanku, pokud
jde o osobni udaje, které se netykaji kategorii subjektti udajii uvedenych v ptiloze II,
které poskytla Europolu pted ... [den vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v
platnost], nebo neni-li splnén nektery z dalSich pozadavkl stanovenych v odstavci 3
tohoto ¢lanku, Europol v souladu s ¢l. 18a odst. 6 tyto osobni tidaje nezpracovava,
ale aniz je dotcen ¢l. 18 odst. 5 a ¢lanek 74b, vymaze tyto osobni udaje do ... [Ctyfi

mesice ode dne vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost].

Pokud c¢lensky stat, EPPO nebo Eurojust poskytly Europolu osobni tidaje, které se
netykaji kategorii subjektt idaji uvedenych v pfiloze II pted ... [den vstupu tohoto
pozménujiciho natfizeni v platnost], mohou do ... [tfi mésice ode dne vstupu tohoto
pozménujiciho nafizeni v platnost] pozadat Europol, aby tyto udaje a vysledek
zpracovani téchto udaji Europolem uchovéval, je-li to nezbytné pro zajisténi
pravdivosti, spolehlivosti a dohledatelnosti procesu predani zpravodajskych
informaci o trestné ¢innosti. Europol uchovava osobni udaje, které se netykaji
kategorii subjektii idaji uvedenych v ptiloze II, funkéné oddélené od ostatnich udaja
a zpracovava tyto udaje pouze pro Ucely zajiSténi pravdivosti, spolehlivosti

a dohledatelnosti procesu piedani zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti

a pouze po dobu, po kterou probiha soudni fizeni tykajici se trestniho vysetfovani,

pro kter¢ byly tyto daje poskytnuty.
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6.  Pokud Europol obdrzel osobni udaje, které se netykaji kategorii subjektti udaji
uvedenych v ptiloze II pied ... [den vstupu tohoto pozménujiciho natizeni v platnost],
Europol neuchovava tyto tdaje pro tcely zajisténi pravdivosti, spolehlivosti
a dohledatelnosti procesu ptredani zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti, neni-
li 0 to pozadéan v souladu s odstavcem 5. Neni-li takova zadost podéana, Europol tyto
osobni udaje vymaze do ... [Ctyii mésice ode dne vstupu tohoto pozménujiciho

nafizeni v platnost].

Cldnek 74b

Prechodna ustanoveni tykajici se zpracovani osobnich udajii v drzeni Europolu

Aniz je dotéen ¢lanek 74a, u osobnich udaji, které Europol obdrzel pted ... [den vstupu
tohoto pozménujiciho natizeni v platnost], miize Europol ovéftit, zda se tyto osobni daje
tykaji jedné z kategorii subjektli udaji uvedenych v piiloze II. Za timto Gcelem muize
Europol provadét predbéznou analyzu téchto osobnich udajii po dobu 18 mésicti ode dne
prvniho pfijeti idaji Europolem, nebo v odiivodnénych piipadech a s ptedchozim

souhlasem evropského inspektora ochrany tdajt po delsi dobu.

Maximalni doba zpracovani udaji podle prvniho pododstavce €ini tfi roky ode dne pfijeti

udaji Europolem.*.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda
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